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1. ESTUDIO GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION

Y DEMOLICION

SEGUN EL RD 105/2008 Y D.F. 23/20M

Art. 4.1. a). R. D.105/2008, de 1 de febrero, que regula la produccidn y gestién de los residuos de
construccién y demolicién (BOE de 13.02.08)
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11 —ANTECEDENTES

El presente Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicidon se redacta en base
al Proyecto:

CONSOLIDACION DEL TERRENO BAJO LOS CIMIENTOS Y
Proyecto: REPARACION EXTERIOR DE FACHADAS DE LA CASA CONSISTORIAL
DE BERRIOPLANO
Situacion: Plaza Del Ayuntamiento n21, CP31195 Berrioplano (Navarra)
AYUNTAMIENTO DE BERRIOPLANO
Promotor: CIF: ESP3190200
Domicilio: Plaza del Ayuntamiento n?1, CP: 31195 Berrioplano (Navarra)
Arquitectos: D. Fernando Oto Vinués (arquitecto colegiado n22634 en el C.O.A.\V.N.);
D. Tomas de Esteban Urbina (arq colegiado n23168 en el C.O.A.V.N.).

De acuerdo con el RD 105/2008 y con el DF 23/2011 de marzo 28 de marzo por el que se regula
la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion en el ambito territorial de
la comunidad foral de Navarra.

El presente Estudio realiza una estimacion de los residuos que se prevé que se produciran en
los trabajos directamente relacionados con la obra y habra de servir de base para la redaccion
obligatoria del correspondiente Plan de Gestidn de Residuos (PGR) por parte del Constructor
(poseedor). En dicho Plan se desarrollaran y complementaran las previsiones contenidas en este
documento en funcién de los proveedores concretos y su propio sistema de ejecucién de obra.

Dicho proyecto constructivo recoge una serie de mediciones y presupuesto y este estudio
supone un complemento a éste. Por otro lado, cabe sefialar que todos los materiales derivados
de la demolicién, recogidos en el proyecto, deberan gestionarse adecuadamente por gestores
autorizados, de acuerdo con el principio de Jerarquia contemplado en la Ley 22/2011, de 28 de
julio, de residuos y suelos contaminados.

1.2 —=CONTENIDO DEL DOCUMENTO

De acuerdo con el RD 105/2008 y con el DF 23/2011 de marzo 28 de marzo por el que se regula
la produccioén y gestion de los residuos de construccion y demolicidon en el ambito territorial de
la comunidad foral de Navarra, se presenta el presente Estudio de Gestidn de Residuos de
Construccion y Demolicion, conforme a lo dispuesto en el art. 4 del RD 105/2008, y el articulo 4
punto 1 del DF 23/2011, con el siguiente contenido:

1- Identificacién de los residuos que se van a generar.
Estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y/o m?, de los RCDs que se generaran en la
obra, codificados con arreglo al Anejo 2 A del DF 23-2011. Para el célculo de las cantidades
generadas en la obra se ha utilizado las ratios de generacién de residuos que figuran en el Anejo
3 del DF, asi como la Orden MAM/304/2002.

2- Medidas para la prevencion de estos residuos.
3- Operaciones encaminadas a la posible reutilizacién y separacién de estos residuos.
4- Planos de instalaciones previstas para el almacenaje, manejo, separacion, etc.

5- Pliego de Condiciones. Las prescripciones del pliego de condiciones técnicas particulares del
proyecto, en relacion con el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otras
operaciones de gestion de los RCDs dentro de la obra.

6- Valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que formara parte del
presupuesto del proyecto.
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1.3 —AGENTES
PROMOTOR /| Persona juridica AYUNTAMIENTO DE BERRIOPLANO
PRODUCTOR
CIF ESP3120200J
Direccidn postal Plaza del Ayuntamiento n21,
CP: 31195 Berrioplano (Navarra)

Nombre y apellidos del David Azcona Ruiz de Galarreta
representante legal (Arquitecto Municipal)
n? de teléfono de contacto | 948 303 129
e-mail dazcona@berrioplano.es

REDACTOR | Nombre Fernando Oto Vinués / Tomas de Esteban Urbina

DE

PROYECTO
NIF 44.618.314Q /44.614.913L
Direccidn postal Travesia Monasterio de Zilbeti n?2, bj. Oficina,

CP31011 Pamplona (Navarra)

Colegio COAVN
n? de colegiado 2634 /3168
n? de teléfono de contacto | 605 275 154/630 370 354
e-mail info@omasoarquitectos.com

REDACTOR |Nombre Fernando Oto Vinués / Tomas de Esteban Urbina

DE EGR
NIF 44.618.314Q /44.614.913L

Direccion postal

Travesia Monasterio de Zilbeti n22, bj. Oficina,
CP31011 Pamplona (Navarra)

Colegio COAVN
n? de colegiado 2634 /3168
n? de teléfono de contacto | 605275154

e-mail

info@omasoarquitectos.com
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— DATOS DE LA OBRA

1.41

-Datos generales y de ubicacion de la obra.

EMPLAZAMIENTO

Direccidn postal

Plaza del Ayuntamiento n21
CP: 31195 Berrioplano (Navarra),

Referencia Catastral del Bien
Inmueble

310000000001666609MF

Fincas colindantes

Norte | Calle peatonal y rodada

Este | Calle peatonal y rodada

Sur | Calle peatonal y rodada

Oeste | Calle peatonal y rodada

Coordenada UTM X(*) 606.766

Coordenada UTM Y(*) 4.745.313
Superficie de la parcela 249,26 m?
Superficie construida. 516,00m?

Ne de licencia / N2 Expediente / N2
Decreto

Todavia por tramitar.

1.4.2

-Tipo de Obra.

TIPO DE OBRA

Tipo de actuacion: construccion,
demolicidn, reforma o urbanizacion.

Reforma parcial (Consolidacién del terreno 'y
obra civil exterior de fachadas)

Tipo de estructura: Fabrica, metalica,
hormigon, madera, mixta
(especificar).

Estructura de hormigdn con elementos de acero
laminado

Numero de plantas, especificando
sotanos.

2 plantas (PB+1)

1.4.3 -Actividad previa del edificio.

ACTIVIDAD CASA CONSISTORIAL
PREVIA DEL

EDIFICIO AYUNTAMIENTO

(*) La CNAE (Clasificacion Nacional de Actividades Econdmicas) asigna un cédigo a cada actividad.:
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1.5 —NORMATIVA COMUNITARIA, NACIONAL Y AUTONOMICA.

Lista no exhaustiva

1.51 -Normativa Comunitaria.

- Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 19 de noviembre de2008
sobre los residuos y por la que se derogan determinadas Directivas.

- Directiva 2006/12/CE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a los residuos.

- Resolucioén del Consejo, de 24 de febrero de 1997, sobre una estrategia comunitaria de gestién
de residuos.

- Directiva 1999/31/CE del Consejo, de 26 de abril 1999, relativa al vertido de residuos y Decision
2003/33/CE del Consejo, de 19 de diciembre de 2002, por la que se establecen los criterios y
procedimientos de admisidn de residuos en los vertederos, con arreglo al Art. 16 y al Anexo Il de
la Directiva 1999/31/CEE.

- Directiva del Consejo 1999/31/CE, 26 de abril, relativa al vertido de residuos, dirigida a limitar el
vertido de determinados residuos.

- Directivas 91/689/CEE y 94/904/CE del Parlamento Europeo y del Consejo sobre residuos
peligrosos y directiva 94/31/CEE que los modifica.

- Directiva 75/442/CEE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a los residuos y directivas
91/156/CEE y 94/31/CE que la modifican.

- Decisiones de la Comision, 2001/118/CE, de 16 de enero de 2001, 2001/119/CE, de 22 de enero
de 2001; Decisién 2001/573/CE del Consejo, de 23 de julio de 2001, por la que se modifica la
Decision 2000/532/CE de la Comisidn, de 3 de mayo de 2000, en lo que se refiere a la lista de
residuos.

1.5.2 - Normativa Estatal.

- Ley 22/20M11, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados y posteriores modificaciones.

- Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.

- Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y Residuos de envases y la Orden AAA/1783/2013, de 1
de octubre, por la que se modifica el anejo 1 del Reglamento para el desarrollo y ejecucion de la
Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y residuos de Envases, aprobado por Real Decreto
782/1998, de 30 de abril.

- Ley 20/1986 basica de residuos toxicos y peligrosos y R.D. 952/1997 y 833/1998 que la
desarrollan.

- Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestién de los
residuos de construccién y demolicion.

- Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

- Real Decreto 252/2006, de 3 de marzo, por el que se revisan los objetivos de reciclado y
valorizacion establecidos en la Ley 11/1997 y por el que se modifica el Reglamento para su
ejecucion.

- Real Decreto 1481/2001, que regula la eliminacion de residuos mediante depdsito en vertedero
y posteriores modificaciones y la Orden AAA/661/2013, de 18 de abril, por la que se modifican los
anexos |, Il y lll del Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la
eliminacion de residuos mediante depdsito en vertedero.

- Real Decreto 363/1995 de aprobacién del Reglamento sobre notificacidon de sustancias nuevas
y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas y posteriores modificaciones.
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- Orden 304/2002 del Ministerio de Medio Ambiente, por la que se publican las operaciones de
valorizacién y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos, y correccidon de errores
publicada en B.O.E. del 12/03/2002.

- Plan Nacional Integrado de Residuos 2008-2015, Plan Nacional de Residuos de Construcciény
Demolicidn 2001-2006 y Plan Estatal de Prevencion de Residuos 2014-2020.

- Toda aquella normativa de Prevencion y Seguridad y Salud que resulte de aplicacién debido a
la fabricacidn, distribucién o utilizacién de residuos peligrosos o sus derivados.

1.5.3 -Normativa Autonémica (Comunidad Foral de Navarra).

-Ley Foral 14/2018 de 18 de junio, de residuos y su fiscalidad.
-DF 23/2011 de marzo 28 de marzo por el que se regula la produccién y gestidon de los residuos
de construcciéon y demolicion en el ambito territorial de la comunidad foral de Navarra.

1.5.4 -Normativa Local.

- Plan General Municipal de Berrioplano (2001)
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1.6 — IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS (SEGUN ORDEN
MAM/304/2002).

La presente identificacion de los residuos estad codificada con arreglo a la lista europea de
Residuos publicada por orden MAM/304/2002 de 8 de febrero y a sus modificaciones
posteriores. A la hora de catalogar e identificar los distintos residuos, se ha adoptado los
codigos de las tablas que constan en el anexo | del Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que
se regula la produccidén y gestion de los residuos de construccion y demolicién, pero bajo un
orden secuencial.

Los residuos generados seran tan solo los marcados a continuacion de la Lista Europea
establecida en la tabla 17 de la codificacién de los residuos (Orden MAM/304/2002). No se
consideraran incluidos en el cémputo general los materiales que no superen 1 m3 de aporte y
que ademas no sean considerados peligrosos y requieran por tanto un tratamiento especial.

(*) Residuos potencialmente peligrosos.

LER DESCRIPCION

02.01 Insecticidas

02.01.08* | Insecticidas y pesticidas

03.03 Papel y carton

03.03.08 | Papel-Cartén

04.02 Textiles

04.02.22 | Textiles

08.01 Pinturas y barnices

08.0111* | Residuos de pinturay barniz (con pictograma)

08.01.12 Residuos de pintura y barniz (sin pictograma)

08.0113* | Lodos de pintura

08.0119* | Agua contaminada en cabina de pintura

08.01 Lodos ceramicos

08.02.02 | Lodos que contienen materiales cerdmicos

08.04 Adhesivos y sellantes

08.04.09* | Residuos de adhesivos y sellantes (con pictograma)

08.04.10 [ Residuos de adhesivos y sellantes (sin pictograma)

12.01 Virutas de mecanizado

12.01.09* | Taladrina

12.01.14* Virutas de mecanizado contaminadas

13.02 Aceites

13.02.05* | Aceites usados

13.05 Lodos aceitosos

13.05.02* | Lodos aceitosos

14.06 Disolventes

14.06.02* | Otros disolventes y mezclas de disolventes halogenados

14.06.03* | Otros disolventes y mezclas de disolventes no halogenados

15.01 Envases

15.01.01 Envases de papel-cartdn (sin pictograma)

15.01.02 Envases de plastico (sin pictograma)

15.01.03 Envases de madera (sin pictograma)

15.01.04 Envases de metalicos (sin pictograma)

15.01.05 Envases compuestos

15.01.06 Envases mixtos

15.01.10* | Envases vacios de sustancias peligrosas

15.02 Absorbentes

15.02.02* | Absorbentes contaminados (trapos, spiolitas, etc.).

16.01 Liquidos de automocion

1
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16.01.07* | Filtros de aceite
16.0113* | Liquidos de freno
16.01.14* | Anticongelantes que contienen sustancias peligrosas
16.02 Equipos eléctricos
16.02.09* | Transformadores y condensadores que contienen PCB
16.02.11* Equipos desechados que contienen clorofuorocarburos, HCFC, HFC
16.02.13* | Equipos eléctricos y electréonicos con sustancias peligrosas (tubos fluorescentes, ..)
16.02.14 Equipos eléctricos y electrénicos sin sustancias peligrosas
16.05 Materiales de Laboratorio
16.05.06* | Residuos de laboratorio que consisten en, o contienen, sustancias peligrosas
16.06 Baterias
16.06.01* | Baterias de plomo
16.06.02* | Acumuladores de Ni-Cd
17.01 Hormigén, ladrillo, tejas y materiales ceramicos
17.01.01 Hormigdn
17.01.02 Ladrillos cerdmicos
17.01.03 Tejas y Materiales ceramicos
17.01.06 * | Mezclas, ¢ fracciones separadas, de hormigdn, ladrillo, tejas y materiales cerdmicos, que
contienen sustancias peligrosas
17.01.07 Mezclas de hormigdn, ladrillo, tejas y materiales cerdmicos distintas de las especificadas en el
c6digo 17.01.06.
17.02 Madera, vidrio y plastico.
17.02.01 Madera.
17.02.02 | Vidrio.
17.02.03 Plastico.
17.02.04* | Vidrio, plastico, madera que contienen sustancias peligrosas o estan contaminadas por ellas.
17.03 Mezclas bituminosas, alquitran de hulla y otros productos alquitranados.
17.03.01* | Mezclas bituminosas que contienen alquitrdn de hulla >10%
17.03.02 Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el cédigo 17.03.01. (< 10%)
17.03.03* | Alquitran de hulla y productos alquitranados.
17.04 Metales (incluidas sus alineaciones)
17.04.01 Cobre, bronce, latén.
17.04.02 | Aluminio.
17.04.03 Plomo.
17.04.04 Zinc.
17.04.05 Hierro y acero.
17.04.06 Estano.
17.04.07 Metales mezclados.
17.04.09* | Residuos metdlicos contaminados con sustancias peligrosas.
17.04.10* | Cables que contienen hidrocarburos, alquitréan de hulla y otras sustancias peligrosas.
17.04.11 Cables distintos de los especificados en cédigo 17.04.10.
17.05 Tierra piedras y lodos de drenaje.
17.05.03* | Tierras y piedras que contienen sustancias peligrosas.
17.05.04 Tierras y rocas no contaminadas
17.05.05* | Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas.
17.05.06 Lodos de drenaje.
17.05.07* | Balasto de vias férreas que contienen sustancias peligrosas.
17.05.08 | Balasto de vias férreas.
17.06 Materiales de aislamiento y materiales de construccion que contienen amianto.
17.06.01* | Materiales de aislamiento que contienen amianto.
17.06.03* | Otros materiales de aislamiento que consisten en, o contienen, sustancias peligrosas.
17.06.04 Materiales de aislamiento distintos de los especificados en cédigos 17.06.01y 17.06.03
17.06.05* | Materiales de construccidn que contienen amianto (6).
17.08 materiales de construccion a partir de yeso.
17.08.01* | Materiales de construccién a partir de yeso contaminados con sustancias peligrosas.
17.08.02 Materiales construccién a partir de yeso distintos de los especificados en cédigo 17.08.01
17.09 otros residuos de construccion y demolicion.
17.09.01* | Residuos de construccién y demoliciéon que contienen mercurio.
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17.09.02 Residuos de construcciéon y demolicidon que contienen PCB (por ejemplo, sellantes que contienen
PCB, revestimientos de suelo a partir de resinas que contienen PCB, acristalamientos dobles que
contienen PCB, condensadores que contienen PCB).

17.09.03* | Otros residuos de construccion y demolicién (incluidos los residuos mezclados) que contienen
sustancias peligrosas.

17.09.04 Residuos mezclados de construccion y demolicion distintos de los especificados en los cédigos
17.09.02 y 17.09.03

18.01 Medicamentos

18.01.09* | Medicamentos

20.03 Basuras

20.03.01 | Basuras generadas por los operarios y basuras abandonadas en edificios a demoler

20.03.07 | Mesas

20.03.07 | Sillas

20.03.07 | Armarios

20.03.07 | Mamparas

1.6.1 IDENTIFICACION RESIDUOS PELIGROSOS.

De acuerdo el apartado b) del Articulo 4 del Decreto Foral 23/2011, en obras de demolicion,
rehabilitacion, reparacion o reforma, se deberd hacer un inventario de los residuos peligrosos
que se generaran, que debera incluirse en el estudio de gestidon a que se refiere la letra a,
apartado 1 del Articulo 4, asi como prever su retirada selectiva, con el fin de evitar la mezcla entre
ellos o con otros residuos no peligrosos, y asegurar su envio a gestores autorizados de residuos
peligrosos.

En el Decreto Foral 23/2011:

En el Articulo 4, en el apartado b), en obras de demolicidn, rehabilitacion, reparaciéon o reforma,
se deberd hacer un inventario de los residuos peligrosos que se generaran, que debera incluirse
en el estudio de gestidn a que se refiere la letra a del apartado 1, asi como prever su retirada
selectiva, con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otros residuos no peligrosos, y asegurar
su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.

En el Articulo 7, en el punto 7, el gestor de RCDs, en el supuesto de que carezca de autorizacion
para gestionar residuos peligrosos, debera disponer de un procedimiento de admision de
residuos en la instalacion que asegure que, previamente al proceso de tratamiento, sean
detectados y segregados. Los residuos peligrosos asi obtenidos se almacenaran
adecuadamente y derivaran a gestores autorizados de residuos peligrosos.

Esta obligacion se entendera sin perjuicio de las responsabilidades en que pueda incurrir el
productor, el poseedor o, en su caso, el gestor precedente que haya enviado dichos residuos a
la instalacion.

En el Articulo 9, sobre la utilizacién de residuos inertes procedentes de RCDs en obras de
restauracion, acondicionamiento o relleno, en el punto 5, los RCDs que vayan a ser utilizados en
actividades de restauracion o en obras de acondicionamiento o relleno, deberan haber sido
sometidos a un tratamiento con objeto de aprovechar como minimo los materiales pétreos
(hormigdn, ceramica...) y haberles sido retirada la totalidad de los residuos peligrosos y todos
aquellos no peligrosos no inertes, salvo que en el proyecto de restauracidon aprobado se
especifiquen los tipos y caracteristicas de los residuos inertes que pueden ser utilizados.

En la Disposicidon Adicional Primera, sobre el Régimen aplicable a los excedentes de excavacion
generados en obras de titularidad publica sometidas a evaluacion de impacto ambiental, las
medidas previstas en este Decreto Foral, salvo lo referido en el articulo 4.1.a, no seran aplicables
a los excedentes generados en excavaciones y demoliciones de obras de titularidad publica, a
los que sera de aplicacion lo previsto en el Texto Refundido de la Ley de Evaluacién de Impacto
Ambiental de Proyectos, aprobado por Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero. Cuando

13



PROYECTO DE EJECUCION Refundido.

CONSOLIDACION DEL TERRENO BAJO LOS CIMIENTOS Y

< REPARACION EXTERIOR DE FACHADAS
OMASO ARQUITECTOS DE LA CASA CONSISTORIAL DE BERRIOPLANO

PLAZA DEL AYUNTAMIENTO N¢1, 31195 BERRIOPLANO (NAVARRA).

dichos excedentes estuvieran contaminados por sustancias peligrosas sera de aplicacién la
normativa especifica de residuos.

Estos seran codificados de acuerdo con:

Real Decreto 833/1988 de 20 de julio, por el que se aprueba el reglamento para ejecucioén de la
Ley 20/1986, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos.

Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la ejecucion
de la Ley 20/1986, de 14 de mayo, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos, aprobado mediante
Real Decreto 833/1988, de 20 de julio. Ello implica la codificacion de acuerdo con las siete tablas
contenidas en dichos RD, que asignan nimeros y letras en funcién de sus caracteristicas.

TABLA 1 TABLA 3 TABLA S TABLA 7
Categorias Tipo genérico Caracteristicas
de residuos de residuos de peligrosidad Proceso
e 4 B
Q __HWR6D__M,P,S,G_NC IH_NA___IB

R = s i =

TABLA 2 TABLA 4 TABLA 6
Qper-;ilc\nes Constituyentes Actividad
tratamiento
DESCRIPCION CODIFICACION DEL RD 833/88 Y RD 952/97 CODIGO LER
No hay residuos peligrosos en
este caso.
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1.7 —_IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS QUE SE VAN A

GENERAR
1.71 - CLASIFICACION Y DESCRIPCION DE LOS RESIDUOS
RCDs de Nivel I.- Residuos generados por el desarrollo de las obras de infraestructura de

ambito local o supramunicipal contenidas en los diferentes planes de actuacién urbanistica o
planes de desarrollo de caracter regional, siendo resultado de los excedentes de excavacion de
los movimientos de tierra generados en el transcurso de dichas obras. Se trata, por tanto, de las
tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavacion.

RCDs de Nivel ll.- residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la
construccion, de la demolicidn, de la reparacidon domiciliaria y de la implantaciéon de servicios.

Son residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas, quimicas o
bioldgicas significativas.

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni quimicamente ni de
ninguna otra manera, ni son biodegradables, ni afectan negativamente a otras materias con las
que entran en contacto de forma que puedan dar lugar a contaminacién del medio ambiente o
perjudicar a la salud humana. Se contemplan los residuos inertes procedentes de obras de
construccion y demolicidn, incluidos los de obras menores de construccidon y reparacion
domiciliaria sometidas a licencia municipal o no.

Los residuos generados seran tan solo los marcados a continuacién de la Lista Europea
establecida en la Orden MAM/304/2002. No se consideraran incluidos en el computo general
los materiales que no superen 1m?® de aporte y no sean considerados peligrosos y requieran por
tanto un tratamiento especial.

1.7.2 - ESTIMACION DE LOS RESIDUOS A GENERAR

De acuerdo con el Anejo 3 del Decreto Foral 23/2011, es preciso realizar la cuantificaciéon de
residuos previamente identificados en arreglo a la Lista Europea de Residuos (Cdédigos LER)
publicada por orden MAM/304/2002 de 8 de febrero y a sus modificaciones posteriores, por la
que se publican las operaciones de valorizacidon y eliminacion de residuos y la lista europea de
residuos.

De manera concordante y en arreglo a las tablas de cuantificaciéon contenidas en el referido
Anejo 3 del Decreto Foral 23/2011, se ha procedido a la cuantificacion de los residuos, segun los
siguientes pardmetros fundamentales:

ESTIMACION DE LOS RESIDUOS EN LA OBRA DE DERRIBO Y RECONSTRUCCION
Superficie Intervenida 249,00 m?2
V Volumen de residuos (Anejo 3 del DF 23-2011.) 14193 ms
-Reforma uso residencial). 0,57 m*/m? construido. '

Densidad tipo (entre 1,5y 0,5 Tn/ m?) 0,50 Tn/ m3
Toneladas de residuos 70,97 Tn
Volumen de las tierras procedentes de la excavacion 0,00 m?
Presupuesto estimado de la obra 145.962,01 €
Presupuesto de movimiento de tierras en proyecto 0,00 €
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Con el dato estimado de RDCs por m2 construido, utilizando los estudios realizados para obras
similares (Plan Nacional de RCDs 2001-2006), se consideran los siguientes pesos y volumenes

en funcién de la tipologia del mismo.

RCDs Nivell
Tn d )Y

E\l/)aCI;JaClon tedrica del peso por tipologia de 'CI'ZS:IE:;ZSRdDeC Densidad | Volumen
1. TIERRAS Y PETREOS DE LA EXCAVACION
Tierras y pétreos procedentes de la excavacion | 0,00 | 0,50 0,00
RCDs Nivel Il

% Tn d V
E'valuacllon tecrica del peso por % de peso | Toneladas Densidad | Volumen
tipologia de RDC
RDC: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto 0,000 0,00 1,30 0,00
2. Madera 0,040 2,84 0,60 473
3. Metales 0,025 1,77 1,50 1,18
4. Papel 0,000 0,00 0,920 0,00
5. Plastico 0,000 0,00 0,920 0,00
6. Vidrio 0,005 0,35 1,50 0,24
7.Yeso 0,002 0,14 1,20 0,12
TOTAL estimacién 0,072 51 6,27
RDC: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros aridos 0,040 2,84 1,50 1,89
2. Hormigdn 0,120 8,52 1,50 5,68
3. Ladrillos, azulejos y otros ceramicos 0,540 38,32 1,50 25,55
4. Piedra 0,050 3,55 1,50 2,37
TOTAL estimacién 0,750 53,22 35,48
RDC: Potencialmente peligrosos
1. Basuras 0,028 1,99 0,90 2,21
2. Potencialmente peligrosos y otros 0,150 10,64 0,50 21,29
TOTAL estimacién 0,178 12,63 23,50

Destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ". La empresa de Gestidn
y tratamiento de residuos estard en todo caso autorizada por la Comunidad Foral de Navarra,
para la gestion de residuos no peligrosos.

RCDs Nivel | Porcentajes
estimados
1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION Tratamiento  |[Destino Cantidad
17 05 04 [Tierrasy piedras distintas de las Sin tratamiento Restauracion / 0.00 Diferencia
especificadas en el c6digo17 05 03 | |esp. Vertedero ' tipo RCD
17 05 06 |Lodos de drenaje distintos de los Sin tratamiento [Restauracion / 000 | lb1s
especificados en el cédigo17 05 06 | |esp. \Vertedero ' '
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17 05 08 |Balasto de vias férreas distinto del Sin tratamiento Restauracion / 000 | loos
especificado en el cédigo 17 05 07 esp. ertedero ' '
RCDs Nivel Il
RCD: Naturaleza no pétrea | |Tratamiento |Destino |Cantidad |
1. Asfalto
170302 [Mezclas bituminosas distintas a las Reciclado Planta de Total tipo
del cédigo 17 03 O1 reciclaje RCD 0,00 | RCD
2. Madera
1702 01 . Gestor Total tipo
Madera Reciclado autorizado RNPs 0,80 | RCD
3. Metales
17 04 01 |Cobre, bronce, latéon Reciclado 0,05 | 0,70
17 04 02 |Aluminio Reciclado 0,00 | |0,07
1704 03 [Plomo 0,00 | |0,05
1704 04 [Zinc " 0,01 | [0,15
170405 |Hierroy A Reciclad Gestor 0,59 | [Dif tipo RCD
ierroy Acero eciclado utorizado RNPs , if tipo
17 04 06 [Estano 0,14 | |00
17 04 06 |Metales mezclados Reciclado 0,00 | [0,25
170411 |Cables distintos de los .
especificados en el cédigo 17 04 10 Reciclado 0,00 0.10
4. Papel
20 0101 . Gestor Total tipo
Papel Reciclado autorizado RNPs 0,00 | RCD
5. Plastico
17 0203 . . Gestor Total tipo
Plastico Reciclado | torizado RNPs| 0,00 | [RCD
6. Vidrio
17 0202 - . Gestor Total tipo
Vidrio Reciclado autorizado RNPs 0,90 | RCD
7.Yeso
1708 O2 |Materiales de construccién a partir .
L - . Gestor Total tipo
de yeso distintos a los del cédigo 17 | |Reciclado autorizado RNPs RCD
08 01 0,04
RCD: Naturaleza pétra | ITratamiento Destino Cantidad
1. Arena Grava y otros aridos
Residuos de grava y rocas
trituradas distintos de los . Planta de
010408 mencionados en el codigo 01 04 Reciclado reciclaje RCD 025
07 0,20
. . . Planta de Diferencia
0104 09 |[Residuos de arenay arcilla Reciclado reciclaje RCD 0,60 | ltipo RCD
2. Hormigon
.y Reciclado / Planta de Total tipo
170101 Hormigon Vertedero reciclaje RCD 2,39 | RCD
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos
. . Planta de
17 0102 Ladrillos Reciclado reciclaje RCD 376 0,35
. . s . Planta de Diferencia
17 0103 Tejas y materiales ceramicos Reciclado reciclaje RCD 326 | ltipo RCD
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Mezclas de hormigon, ladrillos, tejas .
17 0107 \Zwateriales cerémigos distintas deJ Iasy 5222:;%/ rPelac;?cEIaaqeeRCD 0,25
specificadas en el cddigo 17 01 06. ) 3,73
4. Piedra
RDCs mezclados distintos a los de . Total tipo
170904 | s codigos 17 09 01,02 y 03 Reciclado 1,00 | [RCD i
RCD: Potencialmente peligrosos y otros | |Tratamiento | Destino |Cantidad
1. Basuras 0,67
20 02 01 |Residuos biodegradables Reciclado / Planta de
Vertedero reciclaje RSU 0,16 | 0,28
20 03 01 Mezcla de residuos municipales Reciclado / Planta de Diferencia
VVertedero reciclaje RSU 0,40 | tipo RCD
2. Potencialmente peligrosos y otros
170106 |mezcal de hormigon, ladrillos, tejas 'y
materiales ceramicos con sustancias | |Depdsito
peligrosas (SP's) Seguridad 0,03 0,01
17 02 04 |[Madera, vidrio o plastico con
sustancias peligrosas o Tratamiento
contaminadas por ellas Fco-Qco 0,00 0,00
Mezclas bituminosas que contienen | |Depdsito /
17 03 01 falquitran de hulla Tratamiento 0,00 0,00
Alquitréan de hulla y productos Depdsito /
17 03 03 jlquitranados Tratamiento 0,00 0,00
Residuos metélicos contaminados Tratamiento
17 04 09 [con sustancias peligrosas Fco-Qco 0,00 0,00
Cables que contienen hidrocarburos,| [Tratamiento
17 0410 flquitran de hulla'y otras SP's Fco-Qco Gestor 0,00 0,00
Materiales de aislamiento que Depdsito autorizado RPs
17 06 01 [contienen Amianto Seguridad 0,00 0,00
Otros materiales de aislamiento que | [Depdsito
17 06 03 [contienen sustancias peligrosas Seguridad 0,03 0,01
Materiales de construccion que Depodsito
17 06 O5 [contienen Amianto Segridad 0,00 0,00
Materiales de construccion a partir Tratamiento
17 08 01 |de yeso contaminados con SP's Fco-Qco 0,03 0,01
Residuos de construcciony Depdsito
17 09 01 |demolicidon que contienen mercurio Seguridad 0,00 0,00
Residuos de construcciony Depdsito
17 09 02 demolicion que contienen PCB's Seguridad 0,00 0,00
Otros residuos de construcciony Depdsito
17 09 03 [demolicién que contienen SP's Seguridad 0,00 0,00
Materiales de aislamientos distintos Gestor
1706 04 [delos1706 01y 03 Reciclado autorizado RNPs 0,00 0,00
Tratamiento
17 05 03 [Tierras y piedras que contienen SP's | [Fco-Qco 0,03 0,01
Lodos de drenaje que contienen Tratamiento
17 05 OS5 [sustancias peligrosas Fco-Qco Gestor 0,00 0,00
Balastro de vias férreas que Depdsito / autorizado RPs
17 05 07 [contienen sustancias peligrosas Tratamiento 0,00 0,00
Deposito /
15 02 02 |Absorventes contaminados (trapos,..)| [Tratamiento 0,03 0,01

18




C MAS D

OMASO ARQUITECTOS

PROYECTO DE EJECUCION Refundido.
CONSOLIDACION DEL TERRENO BAJO LOS CIMIENTOS Y

REPARACION EXTERIOR DE FACHADAS
DE LA CASA CONSISTORIAL DE BERRIOPLANO

PLAZA DEL AYUNTAMIENTO N¢1, 31195 BERRIOPLANO (NAVARRA).

)Aceites usados (minerales no Deposito /
13 02 05 |[clorados de motor,..) Tratamiento 0,06 0,02
Depdsito /
16 0107 [Filtros de aceite Tratamiento 0,03 0,01
Deposito /
20 0121 [Tubos fluorescentes Tratamiento 0,00 0,00
Deposito /
16 06 04 [Pilas alcalinas y salinas Tratamiento 0,00 0,00
Depdsito /
16 06 03 [Pilas botén Tratamiento 0,00 0,00
Envases vacios de metal o plastico Deposito / Diferencia
150110 [contaminado Tratamiento 0,00 | [tipo RCD
Deposito /
08 0111 [Sobrantes de pintura o barnices Tratamiento 0,15 0,05
Sobrantes de disolventes no Depdsito /
14 06 03 halogenados Tratamiento 0,04 0,02
Deposito /
07 07 01 [Sobrantes de desencofrantes Tratamiento 0,03 0,01
Deposito /
15011 |Aerosoles vacios [Tratamiento 0,15 0,05
Baterias de plomo
Depdsito /
16 06 O1 [Tratamiento 0,00 0,00
Deposito /
13 07 03 [Hidrocarburos con agua Tratamiento 0,03 0,01
RDCs mezclados distintos cédigos 17| [Depdsito / Restauracion /
1709 04 |09 01,02y 03 Tratamiento \Vertedero 0,03 0,01

1.8 —MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE ESTOS RESIDUOS

A continuacidn, se describen las medidas que se tomaran en la obra con el fin de prevenir la
generacion de residuos. Estas medidas deben interpretarse por el poseedor de los residuos
como una serie de directrices a cumplir a la hora de elaborar el Plan de Gestion de Residuos.

Bajo el concepto de prevencion de residuos, se incluyen todas aquellas medidas que consigan
reducir la cantidad de residuos de construccion y demolicion (RCD) que sin su aplicacion se
producirian, o bien que consigan reducir la cantidad de sustancias peligrosas contenidas en los
RCD que se generen, disminuyendo el caracter de peligrosidad de los mismos, mejorando de
esta forma su posterior gestién tanto desde el punto de vista medioambiental como econdmico.

También, se incluyen dentro del concepto de prevenciéon todas las medidas que mejoren la
reciclabilidad de los productos que con el tiempo se convertirdn en residuos, en particular
disminuyendo su contenido en sustancias peligrosas. Todas las medidas deben apuntar a la
reduccion en origen de la generacion de RCD.

1.81 -MEDIDAS DE CARACTER GENERAL.

Se debera minimizar y reducir las cantidades de materias primas que se utilizan, asi como los
residuos que se originan en la obra. Al menos se contemplaran las siguientes:

- Se debera prever la cantidad de materiales que se necesitan para la ejecucion de la obra. Un
exceso de materias primas, ademas de encarecer la obra, es origen de un mayor volumen de
residuos sobrantes durante la ejecucion.
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- Sera necesario prever el acopio de los materiales fuera de zonas de transito de la obra, de
forma que permanezcan bien embalados y protegidos hasta el momento de su utilizacién, con el
fin de evitar residuos procedentes de la rotura o deterioro de piezas.

- Los utiles de trabajo se deben limpiar inmediatamente después de su uso para prolongar su
vida util.
- Para prevenir la generacion de residuos se debera prever la instalacion de un punto de

almacenaje de productos sobrantes reutilizables, de modo que en ningun caso puedan enviarse
a vertederos, sino que se proceda a su aprovechamiento posterior por parte del Constructor.

1.8.2 -MEDIDAS A ADOPTAR PARA LA PREVENCION DE RCD..

A continuacidn, se describen las medidas a que se deberédn adoptar para la prevencién de los
diferentes residuos de construccion y demolicidon que se prevén generar en la obra.

Las medidas de prevencién deben ser completadas y adaptadas a cada obra en particular.

Hormigén

X Programar correctamente la llegada de camiones de hormigdn para evitar el principio de
fraguado vy, por tanto, la necesidad de su devolucién a planta que afecta a la generacién
de residuos y a las emisiones derivadas del transporte

Aprovechar los restos de hormigén fresco, siempre que sea posible (en la mejora de los
accesos, zonas de trafico, etc.).

Otras..

Chatarra y ferralla

Centralizar, siempre que se pueda y exista suficiente espacio en obra el montaje de
elementos armados

Almacenar correctamente los materiales para protegerlos de la intemperie y evitar la
corrosion en el caso de los metales

Aprovechar los materiales y los recortes de material y favorecer el reciclaje de aquellos
elementos que tengan opciones de valorizacion

Optimizar el corte de chapas para reducir al minimo los recortes

Otras..

Madera

Realizar los cortes de madera con precision para aprovechar el mayor nUmero de veces
posible, respetando siempre las exigencias de calidad

Almacenar correctamente los materiales pata protegerlos de la intemperie y evitar su
deterioro y transformacion en residuo

Aprovechar los materiales y los recortes y favorecer el reciclaje de aquellos elementos
que tengan opciones de valorizacion

Acopiar separadamente, reutilizar, reciclar o llevar a gestor autorizado

Acopiar la madera de manera protegida de golpes o danos

Para tratar la madera, elegir alternativas a los protectores quimicos

Otras..

Plastico, papel y cartén
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Comprar materiales evitando envoltorios innecesarios

X Comprar materiales al por mayor con envases de un tamafio que permita reducir la
produccion de residuos de envoltorios

Dar preferencia a aquellos proveedores que envasan sus productos con sistemas de
embalaje que tienden a minimizar los residuos

Dar preferencia a los proveedores que elaboran los envases de sus productos con
materiales reciclados, biodegradables, o que puedan ser retornados para su reutilizacion

Contratar proveedores de materiales con Sistema Integrado de Gestidn de embalajes y
recogida de los mismos para su reutilizacion y/o reciclaje mediante gestor autorizado

Otras..

Albaiiileria, revestimientos de suelos y paredes

Realizar los cortes con la precisidn necesaria para favorecer el uso de ambas partes de
la pieza

Disponer de una central de corte para evitar la dispersion de residuos y aprovechar,
siempre que sea viable, los restos de ladrillo, bloques de cemento, baldosas, etc

Evitar la compra de colas con componentes peligrosos

Otras..

Aceites minerales y sintéticos

Establecer una sistematica para el almacenamiento y la recogida por Gestor Autorizado

Recoger en envases soélidos y resistentes, sin defectos estructurales ni fugas

Depositar en bidones, que se trasladan cerrados desde el taller hasta el almacén

Almacenar en cisternas reconocibles y con letrero etiquetado

Almacenar evitando mezclas con agua, con residuos oleaginosos, o con policlorofenilos,
u otros RP

Avisar al Gestor Autorizado cuando la cisterna estd 34 llena, o a los cinco meses de
almacenamiento

Evitar vertidos en cauces o en alcantarillado

Evitar depdsitos en el suelo

Evitar tratamientos que afecten a la atmodsfera

Inscribir en la Hoja de control interno de RP

Reducir la cantidad generada reduciendo la frecuencia de cambio de aceite

Reducir la cantidad generada manteniendo las maquinas en buen estado

Reducir la cantidad generada usando las maquinas en su rango de mayor eficiencia

Otras..

Productos liquidos

Almacenar estos productos en lugar especifico preparado para tal fin

Tapar los productos liquidos una vez finalizado su uso para evitar evaporacion y vertidos
por vuelcos accidentales

Usar detergentes biodegradables, sin fosfatos ni cloro

Reducir el uso de disolventes

Calcular la cantidad de pintura necesaria para evitar sobrantes

Vaciar los recipientes de pintura antes de gestionarlos. Almacenar la pintura sobrante vy,
siempre que sea posible, reutilizarla

Otras..
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Amianto (*)

Se cumplira lo estipulado en el Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con
riesgo de exposicion al amianto.
Los procedimientos de trabajo deberan concebirse de tal forma que no produzcan
fibras de amianto o, si ello resultara imposible, que no haya dispersion de fibras de
amianto en el aire.
Las fibras de amianto producidas se eliminaran, en las proximidades del foco emisor,
preferentemente mediante su captacién por sistemas de extraccion, en condiciones
gue no supongan un riesgo para la salud publica y el medio ambiente.
Todos los locales y equipos utilizados deberan estar en condiciones de poderse limpiar
y mantener eficazmente y con regularidad.
El amianto o los materiales de los que se desprendan fibras de amianto o que contengan
amianto deberan ser almacenados y transportados en embalajes cerrados apropiados y
con etiquetas reglamentarias que indiquen que contienen amianto.
Los residuos, excepto en las actividades de mineria que se regiran por lo dispuesto en
su normativa especifica, deberan agruparse y transportarse fuera del lugar de trabajo lo
antes posible en embalajes cerrados apropiados y con etiquetas que indiquen que
contienen amianto. Posteriormente, esos desechos deberéan ser tratados con arreglo a
la normativa aplicable sobre residuos peligrosos. Asimismo, los lugares donde dichas
actividades se realicen:

- Deben estar claramente delimitados y senalizados.

- Que no puedan ser accesibles a otras personas.

- Que sean objeto de la prohibicién de beber, comer y fumar.
La utilizacion de los equipos de proteccidn individual de las vias respiratorias no podra
ser permanente y su tiempo de utilizacion, para cada trabajador, debera limitarse al
minimo estrictamente necesario sin que en ningun caso puedan superarse las 4 horas
diarias. Durante los trabajos realizados con un equipo de proteccion individual de las vias
respiratorias se deberan prever las pausas pertinentes en funcién de la carga fisica y
condiciones climatoldgicas.
Los trabajadores deberan disponer de ropa de proteccidn apropiada o de otro tipo de
ropa especial adecuada, facilitada por el empresario; dicha ropa seré de uso obligatorio
durante el tiempo de permanencia en las zonas en que exista exposicion al amianto y
necesariamente sustituida por la ropa de calle antes de abandonar el centro de trabajo,
asimismo, los trabajadores dispondran de instalaciones o lugares para guardar de
manera separada la ropa de trabajo o de proteccidén y la ropa de calle.
Los residuos con contenido de amianto (cubiertas, tuberia, juntas, material de
calorifugado, depdsitos, otros materiales de fibrocemento, etc.) o de materiales que
pudieran estar contaminados con fibras de amianto como EPIs desechables, buzos,
cubre calzados, filtros, plésticos de recubrimiento, etc., deberadn recogerse y
transportarse fuera del lugar de trabajo lo antes posible, en recipientes cerrados
apropiados, que impidan la emisién de fibras de amianto al ambiente.
Estos residuos, considerados como peligrosos, correctamente envasados y etiquetados
(RD. 952/1997), seran gestionados de acuerdo a la legislacion vigente (RD.1406/89 Anexo
Il) para su transporte en camidén autorizado a vertedero con autorizacion expresa de la
Consejeria de Medio Ambiente, para la recogida de este tipo de residuos.
Otras..

(*) Antes del comienzo de cada trabajo con riesgo de exposicion al amianto incluido en el ambito de aplicacion del Real
Decreto 396/2006, el empresario debera elaborar un plan de trabajo previendo los aspectos senalados en el Art. 11 del
mismo Real Decreto. Dicho plan serd entregado en la delegacion de trabajo del territorio en el que se situe la obra.
También se deberd tener en cuenta que todas las empresas que vayan a realizar actividades u operaciones incluidas en
el ambito de aplicacion de este Real Decreto, deberan inscribirse en el Registro de Empresas con Riesgo por Amianto
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existente en los drganos correspondientes de la autoridad laboral del territorio donde radiquen sus instalaciones
principales, mediante la cumplimentacion de la ficha recogida en el anexo /ll.

https://www.navarra.es’/home_es/Temas/Empleo+y+Economia/Trabajo/empresasamianto.htm

1.9 - MEDIDAS DE SEPARACION.

En base al articulo 5.5 del RD 105/2008 y al articulo 5 del Decreto Foral 23/2011, de 28 de marzo,
por el que se regula la produccidon y gestion de los residuos de construccidon y demolicién en el
ambito territorial de la Comunidad Foral de Navarra, deberan separarse en fracciones, cuando,
de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacién
para el total de la obra supere las siguientes cantidades, de acuerdo con la codificacion de la
lista europea de residuos:

Decreto Foral 23/20M
Hormigdn 80,00T
Ladrillos, tejas, ceramicos |40,00T
Metales 200T
Madera 1,00 T
Vidrio 1,00T
Plasticos 050T
Papel y cartén 050T

Las medidas empleadas para la separacién de residuos se definen en la tabla adjunta, marcando
las casillas que definen los métodos de separacion empleados en la obra.

Eliminacion previa de elementos desmontables (enseres, etc) y/o peligrosos.
Retirada controlada de todas las instalaciones y equipos por personal autorizado y/o
gestores autorizados especificos.

X Derribo separativo en origen (demoliciéon y/o reforma-rehabilitacion).
Segregacidn en obra nueva (edificacién, urbanizacién u obra civil).

Derribo integral o recogido de escombros de obra nueva “todo mezclado”, y posterior
tratamiento en planta.

Solo bajo causa justificada: Ruina inminente, ausencia de espacio para la separacién in
situ, condicionado de licencia u otras circunstancias (no causas econdmicas).

Separacioén in situ segun fracciones identificadas lineas arriba.

Otras..

110 — PREVISION DE REUTILIZACION EN LA MISMA OBRA U
OTROS EMPLAZAMIENTOS EXTERNOS.

De acuerdo con el Decreto foral 23/2011, se deberd efectuar de manera obligatoria la
clasificacion de los residuos que se producen, de manera que sea mas facil su valorizacion y
gestion por el gestor de residuos.

Igualmente, y de acuerdo con el principio de jerarquia establecido en la Ley 22/2011 (Orden de
prelacion: prevencion-minimizacion, reutilizacién, valorizacion in situ, valorizacion ex situ,
eliminacion-vertedero), la recogida selectiva de los residuos debe ir encaminada tanto a facilitar
la reutilizacion valorizacion de los residuos, como a mejorar su gestion en el vertedero. Asi, los
residuos, una vez clasificados pueden enviarse a gestores especializados en el reciclaje o
deposicidon de cada uno de ellos, evitdndose asi transportes innecesarios motivados debido a la
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alta heterogeneidad de los residuos o por contener materiales no admitidos por el vertedero o
la central recicladora.

Con el fin de realizar una gestién eficaz de los residuos se deberdn conocer las mejores
posibilidades para su gestion. Se tratara, por tanto, de analizar las condiciones técnicas
necesarias y, antes de empezar los trabajos, se definird un conjunto de practicas para una buena
gestion de la obra, que el personal debera cumplir durante la ejecucién de los trabajos.

Se debera planificar la obra teniendo en cuenta las expectativas de generacién de residuos y de
su eventual minimizacién o reutilizacién, identificando en cada una fase de obra, las cantidades y
caracteristicas de los residuos que se originaran en el proceso de ejecucion, con el fin de hacer
una prevision de los métodos adecuados para su minimizacion reutilizacion y de las mejores
alternativas para su deposicion.

Se dispondréd de un directorio de los compradores de residuos, vendedores de materiales
reutilizados y recicladores mas proximos, que se presentara al director de obra previo al inicio
de la obra dentro del PGR.

En la tabla adjunta se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los
materiales.

OPERACION PREVISTA DE REUTILIZACION DESTINO INICIAL

X No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en
emplazamiento externos, simplemente seran transportados a
vertedero autorizado.

Reutilizacidn de tierras procedentes de la excavacion.

Reutilizacién de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados
0 en urbanizacion.

Reutilizacién de materiales cerdmicos.

Reutilizacién de materiales no pétreos: madera, vidrio....
Reutilizacién de materiales metalicos.

Procurar retornar los palets al proveedor.

Reutilizar las lonas y otros materiales de proteccién, andamios, etc.
Reutilizar el mobiliario y enseres

Nota. Especificar en destino inicial si sera en la misma obra en otra obra (con licencia o autorizacion administrativa), en
relleno autorizado, a través de recogedor mobiliario, por sistema de gestion integrado, etc...
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111 —_ PREVISION DE OPERACIONES DE VALORIZACION “IN
SITU” DE RCDs GENERADOS.

De acuerdo con el Decreto Foral 23/2011, la realizacion de la valoracion de RCDs en la obra en la
que se han producido, estard sujeta a las determinaciones contempladas en el articulo 8. Los
RCDs que pueden ser valorizados en la misma obra en la que se han producido son los que se
citan en la lista del Anejo Il, Apartado B, siempre y cuando no contengan mas de 1% de
materiales impropios.

En la tabla adjunta se marcan las operaciones previstas de valorizacion in situ. Segun el Anexo |,
Parte B de la Orden MAM/304/2002, las operaciones de valorizacion posibles son las siguientes:

OPERACIONES PREVISTAS DE VALORIZACION IN SITU

R1 Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia.

R2 Recuperacion o regeneracion de disolventes.

R3 Reciclado o recuperacion de sustancias organicas que no se utilizan como disolventes
(incluidas las operaciones de formacidn de abono y otras transformaciones bioldgicas).

R4 Reciclado o recuperacion de metales y de compuestos metalicos.

RS Reciclado o recuperacion de otras materias inorganicas.

R6 Regeneracion de acidos o de bases.

R7 Recuperacion de componentes utilizados para reducir la contaminacion.

R8 Recuperacién de componentes procedentes de catalizadores.

R? Regeneracion u otro nuevo empleo de aceites.

R10 Tratamiento de suelos, produciendo un beneficio a la agricultura o una mejora ecoldgica
de los mismos.

R11 Utilizacion de residuos obtenidos a partir de cualquiera de las operaciones enumeradas
entre R1y R10.

R12 Intercambio de residuos para someterlos a cualquiera de las operaciones enumeradas
entre R1y R11.

R13 Acumulacion de residuos para someterlos a cualquiera de las operaciones enumeradas
entre R1y R12 (con exclusién del almacenamiento temporal previo a la recogida en el lugar de
la produccion).

Nota: La valorizacion de residuos pétreos se identifica con la operacion R11.
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112 — DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO
REUTILIZABLES NI VALORIZABLES “IN SITU".

Las empresas de gestion y tratamiento de residuos procedentes de la obra descrita en el
presente estudio estaran en todo caso autorizadas por el Gobierno Vasco para la gestidén de
residuos peligrosos y no peligrosos.

La terminologia utilizada, responde a:
RCD: Residuos de la Construccién y la Demolicidn.
RSU: Residuos Sdlidos Urbanos.
RNP: Residuos no peligrosos.
RP: Residuos peligrosos (No existentes en el proyecto de referencia).
GA: Gestor Autorizado.
PR: Planta de reciclaje de RCD

(*) Residuos potencialmente peligrosos.

LER DESCRIPCION TRATAMIENTO DESTINO FINAL

02.01 Insecticidas

02.01.08* | Insecticidas y pesticidas - -

03.03 Papel y carton

X 03.03.08 | Papel-Cartéon Reciclado PR de RCD o GA de RNP
04.02 Textiles
04.02.22 Textiles Reciclado GA de RNP
08.01 Pinturas y barnices
X 08.01.11* | Residuos de pintura y barniz (con | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
pictograma) Depdsito de seguridad

08.0112 Residuos de pintura y barniz (sin|- -
pictograma)
08.01.13* | Lodos de pintura - -
08.0119* | Agua contaminada en cabina de|- -
pintura

08.01 Lodos ceramicos
08.02.02 |Lodos que contienen materiales | Reciclado PR de RCD o GA de RNP
ceramicos

08.04 Adhesivos y sellantes
X 08.04.09* | Residuos de adhesivos y sellantes | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
(con pictograma) Depdsito de seguridad
08.04.10 | Residuos de adhesivos y sellantes (sin | - -
pictograma)

12.01 Virutas de mecanizado
12.01.09* | Taladrina - -
12.0114* | Virutas de mecanizado contaminadas | - -
13.02 Aceites
13.02.05* | Aceites usados Tratamiento Fco/Quim GA de RP
13.05 Lodos aceitosos
13.05.02* | Lodos aceitosos - -
14.06 Disolventes
14.06.02* | Otros disolventes y mezclas de|- -
disolventes halogenados
14.06.03* | Otros disolventes y mezclas de|- -
disolventes no halogenados
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15.01 Envases
15.01.01 Envases de papel-cartéon  (sin | Reciclado GA de RNP
pictograma)
15.01.02 Envases de plastico (sin pictograma) | Reciclado GA de RNP
15.01.03 Envases de madera (sin pictograma) Reciclado GA de RNP
15.01.04 Envases de metalicos (sin pictograma) | Reciclado GA de RNP
15.01.05 Envases compuestos Reciclado GA de RNP
15.01.06 Envases mixtos Reciclado GA de RNP
15.0110* |Envases vacios de  sustancias | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
peligrosas
15.02 Absorbentes
15.02.02* | Absorbentes contaminados (trapos, |- -
spiolitas, etc.).
16.01 Liquidos de automocion
16.01.07* | Filtros de aceite - -
16.01.13* | Liquidos de freno - -
16.0114* | Anticongelantes que contienen | - -
sustancias peligrosas
16.02 Equipos eléctricos
16.02.09* | Transformadores y condensadores |- -
que contienen PCB
16.02.11* Equipos desechados que contienen | - -
clorofuorocarburos, HCFC, HFC
16.02.13* | Equipos eléctricos y electrénicos con | - -
sustancias peligrosas (tubos
fluorescentes, ..)
16.02.14 Equipos eléctricos y electrénicos sin | - -
sustancias peligrosas
16.05 Materiales de Laboratorio
16.05.06* | Residuos de laboratorio que | - -
consisten en, o contienen, sustancias
peligrosas
16.06 Baterias
16.06.01* | Baterias de plomo - -
16.06.02* | Acumuladores de Ni-Cd - -
17.01 Hormigén, ladrillo, tejas vy
materiales ceramicos
17.01.01 Hormigdn Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.01.02 Ladrillos ceréamicos Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.01.03 Tejas y Materiales ceramicos Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.01.06 * | Mezclas, ¢ fracciones separadas, de | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
hormigdn, ladrillo, tejas y materiales
cerdmicos, que contienen sustancias
peligrosas
17.01.07 Mezclas de hormigdn, ladrillo, tejas y | Reciclado PR de RCD o GA de RNP
materiales cerdmicos distintas de las
especificadas en el cédigo 17.01.06.
17.02 Madera, vidrio y plastico.
17.02.01 Madera. Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.02.02 Vidrio. Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.02.03 Plastico. Reciclado PR de RCD o GA de RNP
17.02.04* | Vidrio, plastico, madera que contienen | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
sustancias  peligrosas o  estan
contaminadas por ellas.
17.03 Mezclas bituminosas, alquitran
de hulla y otros productos
alquitranados.
17.03.01* | Mezclas bituminosas que contienen |- -
alquitran de hulla >10%
17.03.02 Mezclas bituminosas distintas de las | Reciclado PR de RCD o GA de RNP
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especificadas en el cédigo 17.03.01. (<
10%)

17.03.03* | Alquitran de hulla y productos |- -
alquitranados.

17.04 Metales (incluidas sus
alineaciones)

17.04.01 Cobre, bronce, latén. - -

17.04.02 Aluminio. - -

17.04.03 Plomo. - -

17.04.04 Zinc. - -

17.04.05 Hierro y acero. - -

17.04.06 Estano. - -

17.04.07 Metales mezclados. - -

17.04.09* | Residuos metdlicos contaminados |- -
con sustancias peligrosas.

17.04.10* | Cables que contienen hidrocarburos, | - -
alquitran de hulla y otras sustancias
peligrosas.

17.041 Cables distintos de los especificados | - -
en coédigo 17.04.10.

17.05 Tierra, piedras y lodos de
drenaje).

17.05.03* |Tierras y piedras que contienen
sustancias peligrosas.

17.05.04 | Tierrasy rocas no contaminadas Sin tratamiento Reutilizacion, PR de RCD o
GA de RNP

17.05.05* | Lodos de drenaje que contienen|- -
sustancias peligrosas.

17.05.06 Lodos de drenaje. - -

17.05.07* | Balasto de vias férreas que contienen | - -
sustancias peligrosas.

17.05.08 Balasto de vias férreas. - -

17.06 Materiales de aislamiento y
materiales de construccion que
contienen amianto.

17.06.01* | Materiales de aislamiento que|- -
contienen amianto.

17.06.03* | Otros materiales de aislamiento que | - -
consisten en, o contienen, sustancias
peligrosas.

17.06.04 Materiales de aislamiento distintos de | - -
los especificados en cdédigos 17.06.01
y 17.06.03

17.06.05* | Materiales de construcciéon que|- -
contienen amianto (6).

17.08 materiales de construccion a

partir de yeso.
17.08.01* | Materiales de construccién a partir de | Tratamiento Fco/Quim GA de RP
yeso contaminados con sustancias
peligrosas.
17.08.02 Materiales construccién a partir de | Reciclado PR de RCD o GA de RNP

yeso distintos de los especificados en
c6digo 17.08.01

17.09 otros residuos de construccion
y demolicion.

17.09.01* | Residuos de construccion y|- -
demolicién que contienen mercurio.

17.09.02 Residuos de construccion y demolicion que | - -
contienen PCB (por ejemplo, sellantes que
contienen PCB, revestimientos de suelo a
partir de resinas que contienen PCB,
acristalamientos dobles que contienen
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PCB, condensadores que contienen PCB).

17.09.03* | Otros residuos de construccion vy |- -
demolicién (incluidos los residuos
mezclados) que contienen sustancias
peligrosas.

17.09.04 Residuos mezclados de construccion | - -
y demolicién distintos de los
especificados en los cédigos 17.09.02
y 17.09.03

18.01 Medicamentos

18.01.09* | Medicamentos - -
20.03 Basuras
20.03.01 | Basuras generadas por los operarios 'y | - -
basuras abandonadas en edificios a
demoler

20.03.07 | Mesas - -

20.03.07 | Sillas - -

20.03.07 | Armarios - -
20.03.07 | Mamparas - -
Nota: De acuerdo con la herramienta homologada por la sociedad publica IHOBE S.A., EEH AURREZTEN, la identificacion
de los destinos iniciales se realizara por criterios de proximidad, con tal motivo se adjuntan las coordenadas UTM de la
obra en los datos iniciales del presente estudio. Dejar el tratamiento y destino que corresponda.

113 — DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO
REUTILIZABLES NI VALORIZABLES “IN SITU” (ELIMINACION).

De acuerdo con el principio de jerarquia, Unicamente cuando no sea posible establecer ninguno
de los tipos precedentes de gestion, se podra derivar los residuos a vertedero. Por tanto, las
posibles causas pueden ser:

- Condicion propia del residuo: Basuras.
- Rechazo acreditado documentalmente del residuo por los gestores.

En el Articulo 10 del Decreto Foral 23/2011 se especifican las actividades de eliminacién de
RCDs mediante depdsito en vertedero

114 - FASES DE LAS DEMOLICIONES.

Este apartado establece las pautas de caracter generalista dirigidas a obtener la mayor
seleccién de materiales en origen, asi como a no comprometer la calidad de las fracciones
mayoritarias (sobre todo, de la fraccion pétrea) de cara a su reutilizacion. El orden en la ejecucion
de las sucesivas operaciones se considera como minimo para alcanzar un exitoso
aprovechamiento de los materiales seleccionados.

En este caso, al tratarse de una demolicidn completa del edificio existente, se realizara con
medios mecanicos.
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115 — INSTALACIONES PARA ALMACENAMIENTO, MANEJO U
OTRAS OPERACIONES DE GESTION.

1151 - Almacenamiento de los residuos de construccion y demolicion dentro
de la obra.

El poseedor de los residuos estara obligado, mientras estén en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacién o eliminacion.

El depdsito temporal para RCD valorizables (maderas, plasticos, chatarra, etc.) que se realice en
contenedores o en acopios, se deberé senalizar y segregar del resto de residuos de un modo
adecuado.

El depdsito temporal de los escombros se realizard bien en sacos industriales de volumen
inferior a1 m3 o bien en contenedores metélicos especificos con ubicacién y condicionado que
establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depdsito estard en lugares debidamente
sefalizados y segregados del resto de residuos.

Los contenedores deberan destacar su visibilidad, especialmente durante la noche. En los
mismos debe figurar la siguiente informacién del titular: razén social y teléfono del titular del
contenedor o envase. Esta informacién también quedara reflejada en sacos industriales y otros
medios de contencidén y almacenaje de residuos.

El responsable de obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias
para evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados
o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a
las obras a la que prestan servicio.

Los contenedores deben estar etiquetados correctamente, de forma que los trabajadores obra
conozcan dénde deben depositar los residuos.

Para el personal de obra, los cuales estdn bajo la responsabilidad del Contratista y
consecuentemente del Poseedor de los Residuos, estaran obligados a:

- Etiquetar de forma conveniente cada uno de los contenedores que se van a usar en
funcion de las caracteristicas de los residuos que se depositaran.

- Las etiquetas deben informar sobre qué materiales pueden, o no, almacenarse en cada
recipiente. La informacion debe ser clara y comprensible. Las etiquetas deben ser de
gran formato y resistentes al agua.

- Utilizar siempre el contenedor apropiado para cada residuo. Las etiquetas se colocan
para facilitar la correcta separacién de los mismos.

- Separar los residuos a medida que son generados para que no se mezclen y resulten
contaminados.

- No colocar, residuos apilados y mal protegidos alrededor de la obra, ya que, si se
tropieza con ellos o quedan extendidos sin control, pueden ser causa de accidentes.

- Nunca sobrecargar los contenedores destinados al transporte. Son mas dificiles de
maniobrar y transportar, y dan lugar a que caigan residuos, que no acostumbran a ser
recogidos del suelo.

- Los contenedores deben salir de la obra perfectamente cubiertos. No se debe permitir
que la abandonen sin estarlo porque pueden originar accidentes durante el transporte.
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- Para una gestion mas eficiente, se deben proponer ideas referidas a cémo reducir,
reutilizar o reciclar los residuos producidos en la obra. Las buenas ideas deben
comunicarse a los gestores de los residuos de la obra para que las apliquen y las
compartan con el resto del personal.

- Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de
escombros como de materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no
sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean
apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

- Los residuos de caracter urbano generados en la obra, restos de comidas, envases,
lodos de fosas sépticas, se gestionaran acorde con los preceptos marcados por la
legislacion, la autoridad municipal y este EGR.

Se adjuntan los siguientes planos (En el proyecto de seguridad y salud de la obra se anexiona el
plano de “organizacién de obra”).

X

Plano de emplazamiento con localizacion de contenedores para la gestion de residuos.

Otros, indicar...

En arreglo al Punto 5 del Articulo 4.1a) del Decreto Foral 23/2011, de 28 de marzo, por el que se regula la produccion y
gestion de los residuos de construccion y demolicion en el ambito territorial de la Comunidad Foral de Navarra, se
presentara plano de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras
operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion dentro de /a obra.

1.15.2 - Manejo de residuos de construccion y demoliciéon dentro de la obra.

Criterios de manejo de los RCDs:

- Para el caso de los residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados por la Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y
eliminacion de residuos y la lista europea de residuos. Anexo Il. Lista de Residuos. En
cualquier caso, siempre se cumpliran los preceptos dictados por el R. D. 108/1991, de 1 de
febrero, sobre la prevencién y reduccidén de la contaminacion del medio ambiente
producida por el amianto, el R.D. 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto, asi como la legislacion laboral de aplicacion.

- Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigdn, seran tratados como residuos
“‘escombro”.

- Se evitarad en todo momento la contaminacion con productos toxicos o peligrosos de
los plasticos y restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la
contaminacion de los acopios o contenedores de escombros con componentes
peligrosos.

- Si un material no peligroso entra en contacto con un material peligroso, todos los
materiales afectos se convierten en peligrosos (RP).

En la obra, el director de esta junto con el contratista definirdn de acuerdo con el plan de gestién
la posicion definitiva de:

Bajantes de escombros

Acopios y/o contenedores de distintos RCDs (tierras, pétreos, plasticos, metales, vidrios,
cartones, etc)

Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetas de hormigon.

Almacenamiento de residuos y productos téxicos potencialmente peligrosos.

Contenedores para residuos urbanos.
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Planta moévil de reciclaje “in situ”.

Ubicacion de los acopios provisionales de materiales para reciclar como aridos, vidrios,
madera o materiales ceramicos.

116 - PLIEGO DE CONDICIONES Y OBLIGACIONES DE GESTION
DE LOS RESIDUOS.

Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que
ejecute la obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan de gestion de
residuos (PGR) que refleje cémo llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacién con
los residuos de construccién y demolicion que se vayan a producir en la obra.

De acuerdo con la legislacion, el poseedor de los residuos debera disponer de un responsable
para la redaccion y la implantaciéon del Plan de Gestion de Residuos (PGR). Este responsable
debera ser una figura conocedora tanto de la ley relacionada con la Gestion de Residuos como
de la forma de ejecutar un PGR. Asi pues, este responsable tendré una tarea transversal dentro
de la obray, como el Técnico de Seguridad, afectara a todos los niveles de trabajo.

Desde el punto de vista operativo, es importante destacar que este responsable debera tener
un nivel de veto parecido al del Técnico de Seguridad y deberia ser capaz, no de parar la obra,
pero si de poder parar la actividad productiva de un industrial si éste esta contaminando directa
o indirectamente el trabajo de otro industrial o el suelo o el aire con productos nocivos para el
medio ambiente. Estos extremos estaran contemplados en el PGR.

En la Comunidad Foral de Navarra, no existe ninguna guia o pautas concretas para realizar el plan
especificado en el Articulo 5.1 del Decreto Foral 23/2011, que refleje cdmo llevard a cabo las
obligaciones que le incumban en relacion con los RCDs que se vayan a producir en la obra.

El PGR, una vez aprobado por la direccion facultativa y aceptado por la propiedad, pasard a
formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El PGR, una vez aprobado por la direccion facultativa y aceptado por la propiedad, pasard a
formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccion y demolicion, cuando no proceda a gestionarlos por si
mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estard obligado a
entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de
colaboraciéon para su gestion. Los residuos de construccidon y demolicion se destinaran
preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacién, reciclado o a otras formas de
valorizacion. Como ultimo recurso, y siempre y cuando no haya ninguna otra alternativa de
gestion se podréa depositar los residuos en vertedero (eliminacion).

La entrega de los residuos de construccion y demolicidon a un gestor por parte del poseedor
habra de constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacién del
poseedor y del productor, la obra de procedenciay, en su caso, el numero de licencia de la obra,
la cantidad, expresada en toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea
posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos
publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, y la
identificacion del gestor de las operaciones de destino. Debe seguirse un control administrativo
de la informacion sobre el tratamiento de los residuos en la obra, y para ello se deben conservar
los registros de los movimientos de los residuos dentro y fuera de ella.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccidon y demolicion
efectle Unicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el
documento de entrega debera figurar también el gestor de valorizacién o de eliminacién ulterior
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al que se destinaran los residuos. En todo caso, la responsabilidad administrativa en relacién con
la cesidon de los residuos de construccion y demolicion por parte de los poseedores a los
gestores se regira por lo establecido en la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos
contaminados.

No se admitira la gestion en ningun vertedero los residuos que pueden ser objeto de
valorizacién tales como vidrio, papel-cartén, envases, residuos de construccion y demolicién,

madera, equipos eléctricos y electrdénicos, etc.
El poseedor de los residuos, debera sufragar los costes de gestion, y entregar al Productor

(Promotor), los certificados y demas documentacion acreditativa, que a su vez los entregara a la
Direccion facultativa para su validacién y la confeccion del Informe final de gestidn de residuos.

La segregacion, tratamiento y gestion de residuos se realizard mediante el tratamiento
correspondiente por parte de empresas homologadas y mediante contenedores o sacos
industriales.

Es obligacion del contratista proporciona a la Direccién Facultativa de la obra y a la propiedad,
la documentacidén acreditativa (DSC y DCS), los certificados de los contenedores empleados
asi como de los puntos de vertido final, ambos emitidos por entidades autorizadas y
homologadas por el Gobierno Vasco.

Es obligacion del contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto en escombros
como de materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi
como ejecutar todos los trabajos y adoptar medidas que sean apropiadas para que la obra
presente buen aspecto.

Durante las demoliciones parciales interiores, tras haber apeado y apuntalado las parte o
elementos peligrosos, como norma general, se procurard actuar retirado los elementos
contaminados y/o peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los elementos a conservar
o valiosos (ceramicos, marmoles, etc..). Seguidamente, se actuara desmontando aquellas partes
accesibles que lo permitan.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de
separacion que se dedicaran a cada tipo de RCD.

Al contratar la gestidon de los RCD, hay que asegurarse que el destino final (gestor autorizado,
planta de reciclaje, vertedero, incineradora) tiene la autorizacion del Gobierno de Navarra y la
inscripcion en el registro correspondiente. Asimismo, se realizara un estricto control
documental: los transportistas y gestores de RCD deberén aportar justificantes impresos de
cada retirada y entrega en destino final. Para aquellos RCD (tierras, pétreos, etc.) que sean
reutilizados en otras obras o proyectos de restauracion, se deberd aportar evidencia
documental de que ha sido asi (licencias o autorizaciones administrativas).

La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se generen en
obra sera conforme a la legislacidn vigente y a los requisitos de las ordenanzas locales.

Todo el personal de la obra, del cual el contratista es el responsable, conocera sus obligaciones
acerca de la manipulacion de los residuos de obra. El personal de la obra es responsable de
cumplir correctamente todas aquellas érdenes y normas que el responsable de la gestidon de los
residuos disponga. Animar al personal de la obra a proponer ideas sobre cémo reducir, reutilizar
y reciclar residuos. Facilitar la difusiéon, entre todo el personal de la obra, de las iniciativas e ideas
que surgen en la propia obra para la mejor gestion de los residuos.

Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de
obras..), especialmente si obligan a la separacidn en origen de determinadas materias objeto de
reciclaje o deposicion.
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117 - PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

Actuaciones previas en derribos: se realizara el apeo, apuntalamiento,.. de las partes 6
elementos peligrosos, tanto en la propia obra como en los edificios colindantes. Como
norma general, se actuard retirando los elementos contaminantes y/o peligrosos tan
pronto como sea posible, asi como los elementos a conservar o valiosos (ceramicos,
marmoles....). Seguidamente se actuara desmontando aquellas partes accesibles de las
instalaciones, carpinteria, y demas elementos que lo permitan. Por ultimo, se procedera
derribando el resto

El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o
inferiores a 1 metro cubico, contenedores metdlicos especificos con la ubicacion vy
condicionado que establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depdsito en acopios,
también deberéa estar en lugares debidamente senalizados y segregados del resto de
residuos

X | El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, chatarra...), que se
realice en contenedores o en acopios, se debera senalizar y segregar del resto de
residuos de un modo adecuado

X | El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas
necesarias para evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma. Los contenedores
permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el
depdsito de residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio

X | En el equipo de obra se estableceran los medios humanos, técnicos y procedimientos de
separacion para cada tipo de RCD

Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de
la licencia de obras), especialmente si obligan a la separacién en origen de determinadas
materias objeto de reciclaje o deposicion. En este ultimo caso se debera asegurar por
parte del contratista realizar una evaluacidon econémica de las condiciones en las que es
viable esta operacion. Y también, considerar las posibilidades reales de llevarla a cabo:
que la obra o construccion lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje/gestores
adecuados. La Direccion de Obras seré la responsable ultima de la decision a tomar y su
justificacion ante las autoridades locales o autonédmicas pertinentes

X | La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen en
una obra de derribo o se generen en una obra de nueva planta se regird conforme a la
legislacion nacional vigente, la legislacion autondmica y los requisitos de las ordenanzas
locales.

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas,
envases, lodos de fosas sépticas..), serdn gestionados acorde con los preceptos
marcados por la legislacion y autoridad municipales

Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigdn, seran tratados como residuos
‘escombro”.

Se evitard en todo momento la contaminacion con productos toxicos o peligrosos de los
plasticos y restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacién
de los acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosos

Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion
de suelos degradados, sera retirada y almacenada durante el menor tiempo posible, en
caballones de altura no superior a 2 metros. Se evitard la humedad excesiva, la
manipulacion, y la contaminacidn con otros materiales

Otros..
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118 — VALORACION COSTE PREVISTO GESTION DE LOS

RESIDUOS
ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (calculo sin fianza)
Planta  Vestedero % del
. Ve . . 7 3
Tipologia RCDs Estimacion (m?) Cantera / Gestor Importe (€) preszzug;::
(€/m?)
RCDs Nivel |
Tierras y pétreos de la
excavacion 0,00 12,00 0,00 0,0000 %
Orden 2690/2006 CAM establece limites entre 40 - 60.000 € 0,0000 %
RCDs Nivel Il
RCDs Naturaleza Pétrea 6,27 20,00 125,34 0,0859%
RCDs Naturaleza no Pétrea 35,48 25,00 887,02 0,6078%
RCDs Potencialmente
peligrosos 23.50 35,85 837,64 0,5739%
Presupuesto aconsejado limite minimo del 0,2% del presupuesto de la obra 1,2675%
RESTO DE COSTES DE GESTION
% Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0,00 0,0000 %
% Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel Il 0,00 0,0000 %
% Presupuesto de Obra por costes de gestion, alquileres, etc.. 0,00 0,0000 %
[TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs | 1.850,00 | 1,2675% |
Pamplona, 26 de mayo de 2026
Arquitectos el Productor de RCD1
Qé‘f
Fernando Oto Vinués Tomas de Esteban Urbina Ayuntamiento de Berrioplano

1 Productor de Residuos de la Construccion y Demolicion: Persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una
obra de construccién o demolicién. En aquellas obras en que no se requiera licencia urbanistica, tendra la consideracion
de productor del residuo la persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de la obra de construccién o
demolicion.
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2. P.C.C. PLAN DE CONTROL DE CALIDAD
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21 -INTRODUCCION

CONSOLIDACION DEL TERRENO BAJO LOS CIMIENTOS Y
Proyecto: REPARACION EXTERIOR DE FACHADAS DE LA CASA CONSISTORIAL
DE BERRIOPLANO

Situacion: Plaza Del Ayuntamiento n21, CP31195 Berrioplano (Navarra)
AYUNTAMIENTO DE BERRIOPLANO
Promotores: CIF: ESP3190200
Domicilio: Plaza del Ayuntamiento n?1, CP: 31195 Berrioplano (Navarra)
Arquitectos: D. Fernando Oto Vinués (arquitecto colegiado n22634 en el C.O.A.V.N.);

D. Tomas de Esteban Urbina (arq colegiado n23168 en el C.O.A.V.N.).
Director de obra: D. Fernando Oto Vinués (arquitecto colegiado n22634 en el C.O.A\V.N.);
D. Tomas de Esteban Urbina (arq colegiado n23168 en el C.O.A.V.N.).

Director de la
ejecucion:

Segun figura en el Cdédigo Técnico de la Edificacion (CTE), los Proyectos de Ejecucion deben
incluir, como parte del contenido documental de los mismos, un Plan de Control que ha de
cumplir lo recogido en la Parte | en los articulos 6 y 7, ademas de lo expresado en el Anejo Il. El
Cddigo Técnico de la Edificacion (CTE) establece las exigencias basicas de calidad que deben
cumplir los edificios, incluidas sus instalaciones, para satisfacer los requisitos basicos de
seguridad y habitabilidad.

El Plan de Control se ha llevado a cabo de acuerdo con lo establecido en Cédigo Técnico de la
Edificacion CTE, por el que se regula el Control de calidad en la construccion. Su objeto es
garantizar la verificacion y el cumplimiento de la normativa vigente, creando el mecanismo
necesario para realizar el Control de Calidad que avale la idoneidad técnica de los materiales,
unidades de obra e instalaciones empleadas en la ejecucién y su correcta puesta en obra,
conforme a los documentos del proyecto.

Para ello se ha extraido de los documentos del proyecto las caracteristicas y requisitos que
deben cumplir los materiales, asi como los datos necesarios para la elaboraciéon del Plan que
consta de los siguientes apartados:

- INTRODUCCION

- NORMATIVA DE APLICACION PARA EL CONTROL DE CALIDAD
- CONDICIONES GENERALES PARA EL CONTROL DE CALIDAD
- ENSAYOS, ANALISIS Y PRUEBAS A REALIZAR

- VALORACION ECONOMICA

- PLANIFICACION DEL CONTROL DE EJECUCION

El control de calidad de las obras incluye:

a- El control de recepcidn de productos, equipos y sistemas que se suministren.
b- El control de la ejecucion.
c- El control de la obra terminada.
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Para ello:

1) El director de la ejecucidon de la obra recopilara la documentacién del control
realizado, verificando que es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos
y modificaciones.

2) El constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al director
de obra y al director de la ejecucion de la obra la documentacién de los productos
anteriormente senalada, asi como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las
garantias correspondientes cuando proceda;y

3) La documentaciéon de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las
unidades de obra podra servir, si asi lo autorizara el director de la ejecucion de la
obra, como parte del control de calidad de la obra.

Para la realizacidon de los ensayos, analisis y pruebas se contratara, con el conocimiento de la
Direccidn Facultativa, los servicios de un Laboratorio de Ensayos debidamente registrado y
antes del comienzo de la obra se dara traslado del “Plan de Control de Calidad” a dicho
Laboratorio con el fin de coordinar de manera eficaz el control de calidad.

Una vez comenzada la obra la Direccion Facultativa elaborara el Libro de Control de Calidad que
contendra los resultados de cada ensayo y la identificacion del laboratorio que los ha realizado,
asi como la documentacién derivada de las labores de dicho control.

La Direccidon Facultativa establecera y documentara los criterios a seguir en cuanto a la
aceptacion o no de materiales, unidades de obra o instalaciones, en el caso de resultados
discordes con la calidad definida en el Proyecto, y en su caso cualquier cambio con respecto a
lo recogido en el Plan de Control.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control seréd depositada por la
Direccion de la ejecucion de la obra en el colegio profesional correspondiente, o en su caso en
la Administracién Publica competente.

El Certificado Final de Obra sera el documento oficial garante de que la obra cumple con las
especificaciones de calidad del Proyecto de Ejecucion.

Cuando de conformidad con lo establecido en el Real Decreto 1000/2010, de 5 de agosto,
sobre visado colegial obligatorio, o normativa que lo sustituya, sea obligatorio el visado del
Certificado Final de Obra, sera requisito necesario para la expedicidén del citado visado la
verificacion del cumplimiento de la obligacién de depdsito de la documentacién obligatoria del
seguimiento de la obra, incluido el Libro de Control de Calidad regulado en el articulo 12 del
presente Decreto.
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2.2 - NORMATIVA DE APLICACION PARA EL CONTROL DE
CALIDAD

Se refiere a la normativa aplicable a cada producto, unidad de obra o instalacidn, segun se
establezca en cada caso y forme parte de este Proyecto de Ejecucion.

De acuerdo con el Proyecto de Ejecucion la normativa aplicable es la siguiente:
- CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION (CTE).

-Ahorro de energia (HE).
-Proteccidn frente al ruido (HR).
-Salubridad (HS).
-Seguridad contra incendio (SI).
-Seguridad de utilizaciéon y accesibilidad (SUA).
-Seguridad estructural (SE)
-acciones
-cimientos
-acero
-fabricas
-madera

- INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08).
- NORMA DE CONSTRUCCION SISMORESISTENTE (NCSE).
- INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS (RC-08).

- REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y
SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01a 11 (GAS).

- REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION (RAP).

- REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES DE FRIO INDUSTRIAL (RIF).
- REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE).

- REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION (REBT).

- DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA 95/16/CE SOBRE ASCENSORES (RAEM).
- REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOSN (RIPCI).

- CLASIFICACION DE PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS POR
SUS PROPIEDADES DE REACCION Y RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO.

- ORDEN CIRCULAR 5/2001 SOBRE RIEGOS AUXILIARES, MEZCLAS BITUMINOSAS Y
PAVIMENTOS DE HORMIGON. (DIRECCION GENERAL DE CARRETERAS)

- NORMAS UNE PARA EL CUMPLIMIENTO DE LA METODOLOGIA DE LOS ENSAYOS A
REALIZAR SOBRE LOS DIVERSOS MATERIALES.

- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES DEL PROYECTO DE EJECUCION.
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23 — CONDICIONES GENERALES PARA EL CONTROL DE
CALIDAD

Se recogen en este apartado las exigencias basicas de calidad que deben cumplir los edificios,
incluidas sus instalaciones, para satisfacer los requisitos béasicos de seguridad y habitabilidad, en
desarrollo de lo previsto en la disposicion adicional segunda de la Ley 38/1999, de S de
noviembre, de Ordenacion de la Edificacion.

El CTE establece dichas exigencias basicas para cada uno de los requisitos basicos de
“seguridad estructural”, “seguridad en caso de incendio”, “seguridad de utilizacion y
accesibilidad”, “higiene, salud y proteccion del medio ambiente”, “proteccion contra el ruido” y
“ahorro de energia y aislamiento térmico”, establecidos en el articulo 3 de la LOE, y proporciona

procedimientos que permiten acreditar su cumplimiento con suficientes garantias técnicas.

231 - CONFORMIDAD CON EL CTE DE PRODUCTOS, EQUIPOS Y
MATERIALES

Los productos de construccidon que se incorporen con caracter permanente a los edificios, en
funcidn de su uso previsto, se identificaran con la etiqueta del marcado CE y se acompafaran de
la Declaracion CE de Conformidad del fabricante o, en su caso, con la Declaracion de
Prestaciones, de conformidad con el Reglamento (UE) N2 305/2011 de 9 de marzo de 2011, por el
que se establecen condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de
construccion, u otras Directivas europeas que les sean de aplicacion.

Estos productos podran ostentar marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros
distintivos de calidad voluntarios que faciliten el cumplimiento de las exigencias del proyecto.

Se considerardn conformes también los productos, equipos y sistemas innovadores que
demuestren el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE referentes a los elementos
constructivos en los que intervienen, mediante una evaluacién técnica favorable de su idoneidad
para el uso previsto, concedida por las entidades autorizadas para ello por las Administraciones
Publicas competentes.

2.3.2 - CONDICIONES DEL PROYECTO.

Contendra las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y
sistemas que se incorporen a las obras, asi como sus condiciones de suministro, recepcion y
conservacion, almacenamiento y manipulacion, las garantias de calidad y el control de recepcidn
que deba realizarse incluyendo el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de
aceptacidon y rechazo, y las acciones a adoptar y los criterios de uso, conservacion y
mantenimiento. Estas especificaciones se pueden hacer por referencia a pliegos generales que
sean de aplicacion, documentos reconocidos u otros que sean vélidas a juicio del proyectista.

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecucioén, normas de
aplicacion, condiciones previas que han de cumplirse antes de su realizacion, tolerancias
admisibles, condiciones de terminacidn, conservacidn y mantenimiento, control de ejecucion,
ensayos y pruebas, garantias de calidad, criterios de aceptacion y rechazo, criterios de medicién
y valoracion de unidades, etc.

Finalmente describird las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban
realizarse para comprobar las prestaciones finales del edificio.
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2.3.3 CONDICIONES DE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

Durante la construccidén de las obras el Director de Obra y el Director de la Ejecucién de la Obra
realizaran, segun sus respectivas competencias, los controles siguientes:

a) control de recepcidn en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las
obras.

b) control de ejecucidn de la obra

c) control de la obra terminada

2.3.3.1.- Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

El control de recepcidn tiene por objeto comprobar las caracteristicas técnicas minimas
exigidas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma
permanente en el edificio proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las garantias de
calidad y el control de recepcién. El control de recepcidn abarcard ensayos de comprobacion
sobre aquellos productos a los que asi se les exija en la reglamentacién vigente, en el
documento de proyecto o por la Direccidon Facultativa. Este control se efectuard sobre el
muestreo del producto, sometiéndose a criterios de aceptacion y rechazo, y adoptandose en
consecuencia las decisiones determinadas en el Plan o, en su defecto, por la Direccion
Facultativa.

El Director de Ejecucidon de la obra cursard instrucciones al constructor para que aporte
certificados de calidad, el marcado CE para productos, equipos y sistemas que se incorporen a
la obra. Durante la construccion de las obras el director de la ejecucién de la obra realizaré los
siguientes controles:

a) el control de la documentacion de los suministros.

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de la ejecucién de
la obra, los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direcciéon facultativa. Esta documentacion
comprenderg, al menos, los siguientes documentos:

a) Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
b) Elcertificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

c) Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al marcado CE de
los productos de construccién, cuando sea pertinente, de acuerdo con las
disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los
productos suministrados.

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad.
1. El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas
suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en
el proyecto y documentarg, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3 del capitulo 2 del CTE.

b) Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos
y sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5 del
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capitulo 2 del CTE, y la constancia del mantenimiento de sus caracteristicas
técnicas.

2. El director de la ejecucién de la obra verificard que esta documentacion es suficiente para la
aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

c) el control mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido
en la reglamentacién vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la
direccion facultativa.

2. La realizacion de este control se efectuard de acuerdo con los criterios establecidos en el
proyecto o indicados por la direccién facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a
realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

2.3.3.2.- Control de ejecucion de la obra

Durante la construccidn, el director de la ejecuciéon de la obra controlara la ejecucion de cada
unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y
disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y
demas controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la
legislacion aplicable, las normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la
direccion facultativa.

2.3.3.3.- Control de la obra terminada

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y
sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan
establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el
proyecto u ordenadas por la direccién facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.

2.3.4 - DOCUMENTACION DEL CONTROL DE OBRA

El control de calidad de las obras realizado incluira el control de recepcidon de productos, los
controles de la ejecucidon y de la obra terminada. Para ello:

a) El Director de la Ejecucion de la Obra recopilara la documentaciéon del control realizado,
verificando que es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones;

b) El Constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al Director de Obra y
al director de la Ejecucion de la Obra la documentacion de los productos anteriormente
sefalada asi como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes
cuando proceda; y

c) La documentacioén de calidad preparada por el Constructor sobre cada una de las unidades
de obra podra servir, si asi lo autorizara el Director de la Ejecucion de la Obra, como parte del
control de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control sera depositada por el
Director de la Ejecucion de la Obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en
la Administracion Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir
certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.
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2.3.5 — CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

En el Certificado Final de obra, el Director de la Ejecucién de la Obra certificarad haber dirigido la
ejecucién material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la construccién y la
calidad de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la documentaciodn técnica que lo desarrollay
las normas de la buena construccion.

El Director de la Obra certificarda que la edificacidon ha sido realizada bajo su direccién, de
conformidad con el proyecto objeto de licencia y la documentacién técnica que lo
complementa, halldandose dispuesta para su adecuada utilizacién con arreglo a las instrucciones
de uso y mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:

a) Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen
introducido durante la obra, haciendo constar su compatibilidad con las condiciones de la
licencia;y

b) Relacién de los controles realizados durante la ejecucion de la obra y sus resultados.

2.3.6 — CONTROL DE EJECUCION DE LA ESTRUCTURA.

Segun se indica en la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-O8) para el caso de la estructura
de hormigén, en su Capitulo XVII, Control de la ejecucidn, se realizara segun lo siguiente:

El control de la ejecucion, establecido como preceptivo por esta Instruccién, tiene por objeto
comprobar que los procesos realizados durante la construcciéon de la estructura, se organizan y
desarrollan de forma que la Direccion Facultativa pueda asumir su conformidad respecto al
proyecto, de acuerdo con lo indicado en esta Instruccion.

El Constructor elaborara el Plan de obra y el procedimiento de autocontrol de la ejecucion de la
estructura. Este Ultimo, contemplara las particularidades concretas de la obra, relativas a medios,
procesos y actividades y se desarrollara el seguimiento de la ejecucidon de manera que permita a
la Direcciéon Facultativa comprobar la conformidad con las especificaciones del proyecto y lo
establecido en esta Instruccion. Para ello, los resultados de todas las comprobaciones realizadas
seran documentados por el Constructor, en los registros de autocontrol. Ademas, efectuara una
gestidon de los acopios que le permita mantener vy justificar la trazabilidad de las partidas y
remesas recibidas en la obra, de acuerdo con el nivel de control establecido por el proyecto
para la estructura.

La Direccion Facultativa, en representacion de la Propiedad, tiene la obligacién de efectuar el
control de la ejecucién, comprobando los registros del autocontrol del constructor y efectuando
una serie de inspecciones puntuales, de acuerdo con lo establecido en esta Instruccién. Para
ello, la Direccidn Facultativa podra contar con la asistencia técnica de una entidad de control de
calidad. En su caso, la Direccion Facultativa podra eximir de la realizacion de las inspecciones
externas, para aquéllos procesos de la ejecucion de la estructura que se encuentren en
posesion de un distintivo de calidad oficialmente reconocido.

Antes de iniciar la ejecucién de la estructura, la Direccidon Facultativa, deberd aprobar el
Programa de control, que desarrolla el Plan de control definido en el proyecto, teniendo en
cuenta el Plan de obra presentado por el Constructor para la ejecucion de la estructura, asi
como, en su caso, los procedimientos de autocontrol de éste.
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2.4 - CONTROL DE RECEPCION DE PRODUCTOS
2.41 - CONDICIONES GENERALES DE RECEPCION DE LOS PRODUCTOS

2.41.1. - Cédigo Técnico de la Edificacion

Segun se indica en el Cdédigo Técnico de la Edificacion, en la Parte |, articulo 7.2, el control de
recepcion en obra de productos, equipos y sistemas se realizard segun lo siguiente:

7.2. Control de recepcidn en obra de productos, equipos y sistemas.

1. El control de recepcidn tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control
comprendera:

a) el control de la documentacién de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1;

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el
articulo 7.2.2; y

c) el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.21. Control de la documentacidén de los suministros.

1. Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara a la direccién facultativa, los
documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento
Yy, €n su caso, por el proyecto o por la direccidén facultativa. Esta documentacién comprenders, al
menos, los siguientes documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado;

b) el certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y

c) los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacidén correspondiente al marcado CE de los
productos de construccidon, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean
transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos suministrados.

7.2.2. Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica.
1. El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que
aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en
su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3;
y

b) las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 525, y la constancia del
mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucién de la obra verificard que esta documentacion es suficiente para la
aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

7.2.3. Control de recepcidon mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias béasicas del CTE puede ser necesario, en
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido
en la reglamentacién vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la
direccion facultativa.

2. La realizacion de este control se efectuard de acuerdo con los criterios establecidos en el
proyecto o indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a
realizar, los criterios de aceptacién y rechazo y las acciones a adoptar.
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Este Pliego de Condiciones, conforme a lo indicado en el CTE, desarrolla el procedimiento a
seguir en la recepcién de los productos en funcién de que estén afectados o no por el
Reglamento de Productos de la Construccion 35/2011 (RPC), del Consejo de las Comunidades
Europeas.

El Reglamento de Productos de la Construccion 35/2011 (RPC), regula las condiciones que estos
productos deben cumplir para poder importarse, comercializarse y utilizarse dentro del
territorio europeo de acuerdo con el mencionado Reglamento.

2.41.2. - Productos afectados por el Reglamento de Productos de la Construccion

Los productos de construccion relacionados en el RPC que disponen de norma UNE EN (para
productos tradicionales) o Guia DEE (Documento de evaluacidn europeo, para el resto), y cuya
comercializacidn se encuentra dentro de la fecha de aplicacién del marcado CE, seran recibidos
en obra segun el siguiente procedimiento:

a) Control de la documentacién de los suministros: se verificara la existencia de los documentos
establecidos en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, incluida la
documentacion correspondiente al marcado CE:

1. Deberé ostentar el marcado. El simbolo del marcado CE figuraréd en al menos uno de estos
lugares:

- sobre el producto, o

- en una etiqueta adherida al producto, o

- en el embalaje del producto, o

- en una etiqueta adherida al embalaje del producto, o

- en la documentacién de acompanamiento (por ejemplo, en el albaran o factura).

2. Se debera verificar el cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por la
reglamentacién y por el proyecto, lo que se hard mediante la comprobacién de éstas en el
etiquetado del marcado CE.

3. Se comprobara la documentacion que debe acompanar al marcado CE, la Declaracion CE de
conformidad o Declaraciéon de Prestaciones cualquiera que sea el tipo de sistema de evaluacién
de la conformidad.

Podra solicitarse al fabricante la siguiente documentacién complementaria:

- Ensayo inicial de tipo, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de
evaluacion de la conformidad sea 3.

- Certificado de control de produccién en fébrica, emitido por un organismo notificado en
productos cuyo sistema de evaluacion de la conformidad sea 2 o 2+.

- Certificado CE de conformidad, emitido por un organismo notificado en productos cuyo
sistema de evaluacién de la conformidad sea 10 1+.

b) En el caso de que alguna especificacion de un producto no esté contemplada en las
caracteristicas técnicas del marcado, deberd realizarse complementariamente el control de
recepcion mediante distintivos de calidad o mediante ensayos, segun sea adecuado a la
caracteristica en cuestion.

2.41.3. .- Productos no afectados por el Reglamento de Productos de la Construccion

Si el producto no estéa afectado por la RPC, el procedimiento a seguir para su recepcion en obra
(excepto en el caso de productos provenientes de paises de la UE que posean un certificado de
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equivalencia emitido por la Administracion General del Estado) consiste en la verificacion del
cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por la reglamentacion y el
proyecto mediante los controles previstos en el CTE, a saber:

a) Control de la documentacién de los suministros: se verificard en obra que el producto
suministrado viene acompanado de los documentos establecidos en los apartados a) y b) del
articulo 7.21 del apartado 1.1 anterior, y los documentos de conformidad o autorizaciones
administrativas exigidas reglamentariamente.

b) Control de recepciéon mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:

Sello o Marca de conformidad a norma emitido por una entidad de certificacion acreditada por
ENAC (Entidad Nacional de Acreditacién) de acuerdo con las especificaciones del RD
2200/1995.

Evaluacion técnica de idoneidad del producto en el que se reflejen las propiedades del mismo.
Las entidades espafolas autorizadas actualmente son: el Instituto de Ciencias de la
Construccioén "Eduardo Torroja" (IETcc), que emite el Documento de Idoneidad Técnica (DIT), y el
Institui de Tecnologia de la Construccié de Catalunya (ITeC), que emite el Documento de
Adecuacién al Uso (DAU).

c) Control de recepcion mediante ensayos:

Certificado de ensayo de una muestra del producto realizado por un Laboratorio de Ensayo
registrado o por ENAC.

2.41.4. .- Relacion de documentos en la recepcion de productos. Resumen

Documentacién . . o q
de identificacion Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado
-Etiquetado del marcado CE
Documentacién necesaria
Productos
oon -Declaracioén de Prestaciones
marcado CE
Productos con normay con -Documentacidn acreditativa de posesion de
distintivo de calidad distintivo de calidad
Documentacioén
de garantiay -Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica (*)
cumplimiento de (Constancia de la totalidad de las caracteristicas técnicas del producto)
caracteristicas
técnicas minimas Productos con normay con -Documentacién acreditativa de posesién de
Productos | distintivo de calidad distintivo de calidad
sin marcado
CE -Documento de Idoneidad
Productos Evalugmon .tecmca técnica DIT
sin norma de la idoneidad
mediante: -Documento de
adecuacion al uso DAU
Otros .pe . A
-Certificados de ensayos realizados por un laboratorio
documentos

(*) Cuando el producto ostente un distintivo de calidad, puede ser emitido por el organismo certificador

2.41.5. - Aceptacion y rechazo
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Los resultados del control se entenderan que son conformes, y por tanto aceptables, cuando se
cumplan los requisitos establecidos en el Proyecto de Ejecucion, Cdédigo Técnico de la
Edificacion, demas normativa de obligado cumplimiento, asi como lo especificado y declarado
por los fabricantes o suministradores en la documentaciéon que acompafarad a productos,
equipos y sistemas.

La aceptacion o rechazo de los materiales y unidades de obra se reflejard en el Libro de Control
de Calidad.

Cuando los resultados de ensayos, pruebas, andlisis y demés controles realizados en obra no
sean conformes a lo especificado en los documentos referidos en este apartado, la Direccién
Facultativa estableceray justificara las medidas correctoras oportunas.

2.4.2 RELACION DE PRODUCTOS CON MARCADO CE.

Se tendran en cuenta la relacién de productos con Marcado CE en vigor, publicada por la
Direccion General de Industria, a través de la correspondiente Resolucion donde se publican las
referencias a las normas UNE que son transposicidn de normas armonizadas, asi como el
periodo de coexistencia y la entrada en vigor del marcado CE relativo a varias familias de
productos de construccion.
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CONTROL EN LA FASE DE RECEPCION DE
MATERIALES Y ELEMENTOS
CONSTRUCTIVOS

1. CEMENTOS

Instruccion para la recepcion de cementos (RC-03)

Aprobada por el Real Decreto 1797/2003, de 26 de diciembre
(BOE 16/01/2004).

e Articulos 8, 9 y 10. Suministro y almacenamiento

e Articulo 11. Control de recepcion

Cementos comunes

Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN
197-1), aprobada por Resoluciéon de 1 de Febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

Cementos especiales

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales
con muy bajo calor de hidrataciéon (UNE-EN 14216) y cementos
de alto horno de baja resistencia inicial (UNE- EN 197- 4),
aprobadas por Resolucién de 1 de Febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

Cementos de albaiileria

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de
albarileria (UNE- EN 413-1, aprobada por Resolucién de 1 de
Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

2.HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instruccion de Hormigén Estructural (EHE)

Aprobada por Real Decreto 2661/1998 de 11 de diciembre. (BOE
13/01/1998)

e Articulo 1.1. Certificacion y distintivos

e Articulo 81. Control de los componentes del hormigén

e Articulo 82. Control de la calidad del hormigén

e Articulo 83. Control de la consistencia del hormigén

e Articulo 84. Control de la resistencia del hormigén

e Articulo 85. Control de las especificaciones relativas a la
durabilidad del hormigon

e Articulo 86. Ensayos previos del hormigén

e Articulo 87. Ensayos caracteristicos del hormigén

¢ Articulo 88. Ensayos de control del hormigén

e Articulo 90. Control de la calidad del acero

e Articulo 91. Control de dispositivos de anclaje y empalme de
las armaduras postesas.

e Articulo 92. Control de las vainas y accesorios para armaduras
de pretensado

e Articulo 93. Control de los equipos de tesado

e Articulo 94. Control de los productos de inyeccién

3.FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGON ARMADO
O PRETENSADO

Instruccion para el proyecto y la ejecucion de forjados
unidireccionales de hormigén estructural realizados con
elementos prefabricados. (EFHE)

Aprobada por Real Decreto 642/2002, de 5 de julio. (BOE
06/08/2002)

e Articulo 4. Exigencias administrativas (Autorizacion de uso)

e Articulo 34. Control de recepcién de los elementos
resistentes y piezas de entrevigado

e Articulo 35. Control del hormigén y armaduras colocados en
obra

4.ESTRUCTURAS METALICAS

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-A-
Seguridad Estructural-Acero

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad

¢ Epigrafe 12.3 Control de calidad de los materiales

e Epigrafe 12.4 Control de calidad de la fabricacion
5.ESTRUCTURAS DE MADERA

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-
M-Seguridad Estructural-Madera
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006). Epigrafe 13. Control

¢ Epigrafe 13.1 Suministro y recepcién de los productos

6.ESTRUCTURAS DE FABRICA

Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB SE-F-
Seguridad Estructural-Fabrica

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecuciéon

¢ Epigrafe 8.1 Recepcion de materiales

7. RED DE SANEAMIENTO

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE
Ahorro de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

Epigrafe 6. Productos de construccién

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en
sistemas de drenaje

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
13252), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE
07/12/2001).

Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e
instalaciones. (Kits y valvulas de retencion para instalaciones
que contienen materias fecales y no fecales.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
12050), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE
07/12/2001).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos
de hombre y camaras de inspeccién

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
588-2), aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2003
(BOE 31/10/2002).

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones
de agua y drenaje (de caucho vulcanizado, de elastémeros
termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado
y de poliuretano vulcanizado).

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
681-1, 2, 3y 4) aprobada por Resolucion de 16 de enero de 2003
(BOE 06/02/2003).

Canales de drenaje para zonas de circulacién para vehiculos y
peatones Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 1433), aprobada por Resolucién de 12 de junio de
2003 (BOE 11/07/2003).

Pates para pozos de registro enterrados

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
13101), aprobada por Resolucién de 10 de octubre de 2003
(BOE 31/10/2003).

Valvulas de admisién de aire para sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
12380), aprobada por Resoluciéon de 10 de octubre de 2003.
(BOE 31/10/2003)

Tubos y piezas complementarias de hormigén en masa,
hormigén armado y hormigén con fibra de acero
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
1916), aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).
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Pozos de registro y camaras de inspeccion de hormigén en
masa, hormigén armado y hormigén con fibras de acero.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
1917), aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).

Pequeiias instalaciones de depuracion de aguas residuales
para poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes. Fosas
sépticas.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
12566-1), aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005
(BOE 19/02/2005).

Escaleras fijas para pozos de registro.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
14396), aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

8.CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques
huecos, paneles de materiales aislantes o a veces de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (Guia
DITE N2 009), aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en
movimientos de tierras, cimentaciones y estructuras de
construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
13251), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE
07/12/2001).

Anclajes metalicos para hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos,
aprobadas por Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002) y Resoluciéon de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

e Anclajes metélicos para hormigén. Guia DITE N2 001-1,2, 3 y
4.

e Anclajes metalicos para hormigén. Anclajes quimicos. Guia
DITE N2 001-5.

Apoyos estructurales

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos,
aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

e Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7.

e Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.

e Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.

Aditivos para hormigones y pastas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002y
Resoluciéon de 9 de noviembre de 2005 (BOE 30/05/2002 y
01/12/2005).

e Aditivos para hormigones y pastas. UNE-EN 934-2

e Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas para
cables de pretensado. UNE-EN 934-4

Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita
caustica y de cloruro de magnesio

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
14016-1), aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005
(BOE 19/02/2005).

Aridos para hormigones, morteros y lechadas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004
(BOE 11/02/2004).

e Aridos para hormigén. UNE-EN 12620.

« Aridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas. UNE-
EN 13055-1.

o Aridos para morteros. UNE-EN 13139.

Vigas y pilares compuestos a base de madera

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n? 013; aprobada por Resolucién de
26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de postensado compuesto a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE EN
523), aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n? 011; aprobada por Resolucion de 26
de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

9.ALBANILERIA

Cales para la construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
459-1), aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE
31/10/2002).

Paneles de yeso

Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resolucién de 6 de mayo de 2002
(BOE 30/05/2002) y Resolucién de 9 de noviembre de 2005
(BOE 01712/2005).

e Paneles de yeso. UNE-EN 12859.

e Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN
12860.

Chimeneas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
13502), aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003), Resoluciéon de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004) y Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

e Terminales de los conductos de humos arcillosos /
cerdmicos. UNE-EN 13502.

e Conductos de humos de arcilla cocida. UNE -EN 1457.

e Componentes. Elementos de pared exterior de hormigon.
UNE- EN 12446

e Componentes. Paredes interiores de hormigén. UNE- EN
1857

e Componentes. Conductos de humo de bloques de hormigon.
UNE-EN 1858

e Requisitos para chimeneas metalicas. UNE-EN 1856-1

Kits de tabiqueria interior (sin capacidad portante)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n? O03; aprobada por Resoluciéon de
26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Especificaciones de elementos auxiliares para fabricas de
albaiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada
por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

e Tirantes, flejes de tensidn, abrazaderas y escuadras. UNE-EN
845-1.

e Dinteles. UNE-EN 845-2.

¢ Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN 845~
3.

Especificaciones para morteros de albaiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada
por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

e Morteros pararevoco y enlucido. UNE-EN 998-1.

e Morteros para albanileria. UNE-EN 998-2.

10. AISLAMIENTOS TERMICOS

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE
Ahorro de Energia
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Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

e 4 Productos de construccion

¢ Apéndice C Normas de referencia. Normas de producto.

Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la
edificacion

Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resolucién de 12 de junio de 2003
(BOE 11/07/2003) y modificacién por Resolucién de 1 de
febrero de 2005 (BOE19/02/2005).

e Productos manufacturados de lana mineral (MW). UNE-EN
13162

e Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS).
UNE-EN 13163

e Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS).
UNE-EN 13164

e Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano
(PUR). UNE-EN 13165

e Productos manufacturados de espuma fendlica (PF). UNE-EN
13166

e Productos manufacturados de vidrio celular (CG). UNE-EN
13167

e Productos manufacturados de lana de madera (WW). UNE-EN
13168

e Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). UNE-
EN 13169

e Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). UNE-
EN 13170

e Productos manufacturados de fibra de madera (WF). UNE-EN
13171

Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico
exterior con revoco

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n? 004; aprobada por Resolucién de
26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Anclajes de plastico para fijacion de sistemas y kits
compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n2 O1; aprobada por Resolucién de 26
de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

n AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Basica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones
acusticas de los edificios» (cumplimiento alternativo al DB HR
hasta 23/10/08)

Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988.
(BOE 08/10/1988)

e Articulo 21. Control de la recepcion de materiales

¢ Anexo 4. Condiciones de los materiales

- 4. Caracteristicas basicas exigibles a los materiales

- 4.2, Caracteristicas bdasicas exigibles a los materiales
especificamente acondicionantes acusticos

- 4.3. Caracteristicas basicas exigibles a las soluciones
constructivas

- 4.4 Presentacion, medidas y tolerancias

- 4.5. Garantia de las caracteristicas

- 4.6.Control, recepcioén y ensayos de los materiales

- 47. Laboratorios de ensayo

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HR.
Proteccion frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir
24/10/08)
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE
23/10/07)
- 4.1 Caracteristicas exigibles a los productos
- 4.3. Control de recepcidén en obra de
productos

12. IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-
Salubridad. Proteccién frente a la humedad.

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

e Epigrafe 4. Productos de construccién

Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas aplicados en
forma liquida

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n® 00S; aprobada por Resolucién de
26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas con membranas
flexibles fijadas mecanicamente

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n2 006; aprobada por Resolucién de
26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

13. REVESTIMIENTOS

Materiales de piedra natural para uso como pavimento
Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resolucion de 3 de octubre de
2003 (BOE 31/10/2002).

e Baldosas. UNE-EN 1341

e Adoquines. UNE-EN 1342

¢ Bordillos. UNE-EN 1343

Adoquines de arcilla cocida

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
1344) aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).

Adhesivos para baldosas ceramicas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
12004) aprobada por Resolucién de 16 de enero (BOE
06/02/2003).

Adoquines de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
1338) aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE
11/02/2004).

Baldosas prefabricadas de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
1339) aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE
11/02/2004).

Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas
autonivelantes

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
13813) aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003)

Techos suspendidos

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
13964) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2004 (BOE
19/02/2004).

Baldosas ceramicas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
14411) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2004 (BOE
19/02/2004).

14. CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA

Dispositivos para salidas de emergencia

Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resoluciéon de 6 de mayo de 2002
(BOE 30/05/2002).

¢ Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un
pulsador para salidas de socorro. UNE-EN 179

e Dispositivos antipanico para salidas de emergencias
activados por una barra horizontal. UNE-EN 1125
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Herrajes para la edificacion

Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003
(BOE 28/04/2003), Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE
31/10/2002) y ampliado en Resolucion de 1 de febrero de 2005
(BOE 19/02/2005).

* Dispositivos de cierre controlado de puertas. UNE-EN 1154.

e Dispositivos de retencién electromagnética para puertas
batientes. UNE-EN 1155.

¢ Dispositivos de coordinacién de puertas. UNE-EN 1158.

* Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.

e Cerraduras y pestillos. UNE -EN 12209.

Tableros derivados de la madera para su utilizacion en la
construccién
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
13986) aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).

Sistemas de acristalamiento sellante estructural
Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

¢ Vidrio. Guia DITE n2 002-1

e Aluminio. Guia DITE n? 002-2

e Perfiles con rotura de puente térmico. Guia DITE n® 002-3

Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
13241-1) aprobada por Resoluciéon de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

Toldos

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
13561) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

Fachadas ligeras

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
13830) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

15. PREFABRICADOS

Productos prefabricados de hormigén. Elementos para vallas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada
por Resoluciéon de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) y
ampliadas por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005)

e Elementos para vallas. UNE-EN 12839.

e Mastiles y postes. UNE-EN 12843.

Componentes prefabricados de hormigén armado de aridos
ligeros de estructura abierta

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
1520), aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

Kits de construccién de edificios prefabricados de estructura
de madera

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n? 007; aprobada por Resolucién de
26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Escaleras prefabricadas (kits)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n¢ 008; aprobada por Resolucién de
26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de construccion de edificios prefabricados de estructura
de troncos

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n2 012; aprobada por Resolucién de
26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Bordillos prefabricados de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
1340), aprobada por Resoluciéon de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004)

16. INSTALACIONES

e INSTALACIONES DE FONTANERIA Y APARATOS
SANITARIOS

Caodigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS 4
Suministro de agua

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

e Epigrafe 5. Productos de construccién

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones
de agua y drenaje (de caucho vulcanizado, de elastomeros
termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado
y de poliuretano vulcanizado)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
681-1, 2, 3 y 4), aprobada por Resoluciéon de 16 de enero de
2003 (BOE 06/02/2003).

Dispositivos anti-inundacion en edificios

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
13564), aprobada por Resoluciéon de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).

Fregaderos de cocina

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
13310), aprobada por Resolucién de 9 de noviembre de 2005
(BOE 01/12/2005).

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
997), aprobada por Resoluciéon de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

o INSTALACIONES ELECTRICAS

Columnas y baculos de alumbrado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada
por Resoluciéon de 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003) y
ampliada por resolucién de 1 de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004)

e Acero. UNE-EN 40- 5.

e Aluminio. UNE-EN 40-6

e Mezcla de polimeros compuestos reforzados con fibra. UNE-
EN 40-7

* INSTALACIONES DE GAS

Juntas elastoméricas empleadas en tubos y accesorios para
transporte de gases y fluidos hidrocarbonados

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
682) aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE
31/10/2002)

Sistemas de deteccion de fuga

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
682) aprobada por Resoluciéon de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004)

e INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION Y
VENTILACION

Sistemas de control de humos y calor

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada
por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

51



C MAS D

OMASO ARQUITECTOS

PROYECTO DE EJECUCION Refundido.

CONSOLIDACION DEL TERRENO BAJO LOS CIMIENTOS Y

REPARACION EXTERIOR DE FACHADAS
DE LA CASA CONSISTORIAL DE BERRIOPLANO

PLAZA DEL AYUNTAMIENTO N21, 31195 BERRIOPLANO (NAVARRA).

e Aireadores naturales de extraccion de humos y calor. UNE-
EN12101- 2.
¢ Aireadores extractores de humos y calor. UNE-ENE-12101-3.

Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua
a una temperatura inferior a 120°C

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
14037-1) aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

Radiadores y convectores

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
442-1) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005)

¢ INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Instalaciones fijas de extincion de incendios. Sistemas
equipados con mangueras.

Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resoluciéon de 3 de octubre de
2002 (BOE 31/10/2002).

e Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas.
UNE-EN 671-1

e Bocas de incendio equipadas con mangueras planas. UNE-
EN 671-2

Sistemas fijos de extincion de incendios. Componentes para
sistemas de extinciéon mediante agentes gaseosos
Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resoluciéon de 3 de octubre de
2002 (BOE 31/10/2002), ampliada por Resolucién de 28 de
Junio de 2004 (BOE16/07/2004) y modificada por Resolucion
de 9 de Noviembre de 2005(BOE 01/12/2005).

e Valvulas direccionales de alta y baja presién y sus actuadores
para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-5.

» Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2.
UNE-EN 12094-6

o Difusores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-7

e Vdlvulas de retencién y vélvulas antiretorno. UNE-EN 12094~
13

e Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos
manuales de disparo y paro. UNE-EN-12094-3.

e Requisitos y métodos de ensayo para detectores especiales
de incendios. UNEEN-12094-9.

¢ Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos de pesaje.
UNE-EN-12094- 11.

e Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos
neumaticos de alarma. UNEEN- 12094-12

Sistemas de extincién de incendios. Sistemas de extincion por
polvo

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
12416-1y 2) aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2002
(BOE 31/10/2002) y modificada por Resolucién de 9 de
Noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de
rociadores y agua pulverizada.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada
por Resoluciéon de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002),
ampliadas y modificadas por Resoluciones del 14 de abril de
2003(BOE 28/04/2003), 28 de junio de junio de 2004(BOE
16/07/2004) y 19 de febrero de 2005(BOE 19/02/2005).

e Rociadores automaticos. UNE-EN 12259-1

e Conjuntos de valvula de alarma de tuberia mojada y camaras
de retardo. UNEEN 12259-2

e Conjuntos de vélvula de alarma de tuberia seca. UNE-EN
12259-3

e Alarmas hidroneumaticas. UNE-EN-12259-4

e Componentes para sistemas de rociadores y agua
pulverizada. Detectores de flujo de agua. UNE-EN-12259-5

Sistemas de deteccién y alarma de incendios.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada
por Resoluciéon de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003),
ampliada por Resolucion del 10 de octubre de 2003 (BOE
31/10/2003).

e Dispositivos de alarma de incendios-dispositivos acusticos.
UNE-EN 54-3.

e Equipos de suministro de alimentacion. UNE-EN 54-4.

e Detectores de calor. Detectores puntuales. UNE-EN 54-5.

e Detectores de humo. Detectores puntuales que funcionan
segun el principio de luz difusa, luz trasmitida o por ionizacién.
UNE-EN-54-7.

e Detectores de humo. Detectores lineales que utilizan un haz
optico de luz. UNE-EN-54-12.

Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios
(RIPCI-93)

Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre.
(BOE 14/12/1993)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 2
e Articulo 3
e Articulo 9

¢ COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGO DE ELEMENTOS
CONSTRUCTIVOS Y MATERIALES DE CONSTRUCCION

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB Sl
Seguridad en Caso de Incendio

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

e Justificaciéon del comportamiento ante el fuego de
elementos constructivos y los materiales (ver REAL DECRETO
312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion
de los productos de construccion y de los elementos
constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de
resistencia frente al fuego).

REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se
aprueba la clasificacion de los productos de construccién y de
los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de
reaccion y de resistencia frente al fuego.

« INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
(Hasta el 28 de febrero de 2008)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE
05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22
de noviembre. (BOE 03/12/2004)

Fase de recepcion de equipos y materiales

e ITE 04 - EQUIPOS Y MATERIALES

- ITE 041 GENERALIDADES

- ITE 04.2 TUBERIAS Y ACCESORIOS

- ITE 04.3 VALVULAS

- ITE 04.4 CONDUCTOS Y ACCESORIOS

- ITE 04.5 CHIMENEAS Y CONDUCTOS DE HUMOS

- ITE 04.6 MATERIALES AISLANTES TERMICOS

- ITE 047 UNIDADES DE TRATAMIENTO Y UNIDADES
TERMINALES

- ITE O4.8 FILTROS PARA AIRE

- ITE 04.9 CALDERAS

- ITE 0410 QUEMADORES

- ITE 04.11 EQUIPOS DE PRODUCCION DE FRIO

- ITE 0412 APARATOS DE REGULACION Y CONTROL
- ITE 0413 EMISORES DE CALOR

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)

(A partir del 1 de marzo de 2008)

REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los
Edificios.
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¢ INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)

Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE
18/09/2002)

e Articulo 6. EQuipos y materiales

e |ITC-BT-06. Materiales. Redes aéreas para distribucion en
baja tensién

e |ITC-BT-07. Cables. Redes subterraneas para distribucion en
baja tension

¢ INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a
usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)

Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE
24/11/1993)

e Articulo 4. Normas.

o INSTALACIONES DE
TELECOMUNICACION

INFRAESTRUCTURAS DE

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad
de instalacién de equipos y sistemas de telecomunicaciones
(RICT).

Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE
14/05/2003)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 10. Equipos y materiales utilizados para configurar las
instalaciones

¢ INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores

Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE
30/09/1997)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 6. marcado «CE» y declaraciéon «CE» de
conformidad
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2.5 — CONTROL DE EJECUCION DE LA OBRA.

Este apartado de control tiene por objeto la realizacién de un conjunto de inspecciones
sistematicas y de detalle, (Inspeccion en cimentacidn y estructura, Inspeccion de albanileria y
acabados e Inspeccidén de instalaciones), para comprobar la correcta ejecucion de las obras de
acuerdo con el articulo 7.3 del CTE.

De aquellos elementos que formen parte de la estructura, cimentacidn y contencion, se deberd
contar con el visto bueno del arquitecto Director de Obra, a quién debera ser puesto en
conocimiento por el Director de Ejecucion de la Obra cualquier resultado andmalo para adoptar
las medidas pertinentes para su correccion.

1. Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlard la
ejecucion de cada unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se
utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las
instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a realizar para
comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable,
las normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la direccion
facultativa. En la recepciéon de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las
certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi
como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de
calidad de la edificacion.

2. Se comprobarad que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

3. En el control de ejecuciéon de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos
que se contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto

de productos, equipos y sistemas innovadores, previstas en el articulo 5.2.5

Los diferentes controles se realizaran segin las exigencias de la normativa vigente de
aplicacién de la que se incorpora un listado por elementos constructivos
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CONTROL EN LA FASE DE EJECUCIONDE
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1 HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instruccion de Hormigén Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decreto 2661/1998 de 11 de diciembre. (BOE
13/01/1998)

Fase de ejecucion de elementos constructivos

e Articulo 95. Control de la ejecucion

¢ Articulo 97. Control del tesado de las armaduras activas

¢ Articulo 98. Control de ejecucién de la inyeccién

e Articulo 99. Ensayos de informacién complementaria de la
estructura

2. FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGON
ARMADO O PRETENSADO

Instruccion para el proyecto y la ejecucion de forjados
unidireccionales de hormigon estructural realizados con
elementos prefabricados. (EFHE)

Aprobada por Real Decreto 642/2002, de 5§ de julio. (BOE
06/08/2002)

Fase de ejecucion de elementos constructivos

e CAPITULO V. Condiciones generales y disposiciones
constructivas de los forjados

e CAPITULO VI. Ejecucion

e Articulo 36. Control de la ejecucion

3. ESTRUCTURAS METALICAS

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-A-
Seguridad Estructural-Acero

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de
marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad

Fase de ejecucion de elementos constructivos
s Epigrafe 12.5 Control de calidad del montaje

4. ESTRUCTURAS DE FABRICA

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-F-
Seguridad Estructural-Fabrica

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion

Fase de ejecucion de elementos constructivos

¢ Epigrafe 8.2 Control de la fabrica

¢ Epigrafe 8.3 Morteros y hormigones de relleno

e Epigrafe 8.4 Armaduras

e Epigrafe 8.5 Proteccion de fabricas en ejecucion

5. IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico
DB HS1-Salubridad. Proteccion frente a la humedad.

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de
marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Epigrafe 5 Construccion

6. AISLAMIENTO TERMICO

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE
Ahorro de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
¢ 5 Construccion
e Apéndice C Normas de referencia. Normas de ensayo.

7. AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Basica de la Edificacion (NBE CA-88)
«Condiciones acusticas de los edificios» (cumplimiento
alternativo al DB HR hasta 23/10/08)

Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre
de 1988. (BOE 08/10/1988)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Articulo 22. Control de la ejecucion

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HR.
Proteccion frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir
24/10/08)

Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de
octubre. (BOE 23/10/07)
- 5.2.Control de la ejecucion

8. INSTALACIONES
= INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios
(RIPCI-93)

Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de § de
noviembre. (BOE 14/12/1993)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 10

. INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
(Hasta el 28 de febrero de 2008)

Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio
(BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002,
de 22 de noviembre. (BOE 03/12/2004)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 7. Proyecto, ejecucidon y recepciéon de las
instalaciones
e ITE 05 - MONTAJE
- ITE 05.1 GENERALIDADES
- ITE 05.2 TUBERIAS, ACCESORIOS Y VALVULAS
- ITE05.3 CONDUCTOS Y ACCESORIOS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A
partir del 1 de marzo de 2008)
- REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los
Edificios.

= INSTALACIONES DE GAS
Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a
usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)

Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de
octubre. (BOE 24/11/1993)
Fase de ejecucion de las instalaciones

e Articulo 4. Normas.

= INSTALACIONES DE FONTANERIA
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Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS 4
Suministro de agua

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de
marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcion de las instalaciones
e Epigrafe 6. Construccion

= RED DE SANEAMIENTO

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE
Ahorro de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

Fase de recepcién de materiales de construccién
Epigrafe 5. Construccién

= INSTALACIONES DE
TELECOMUNICACION

INFRAESTRUCTURAS DE

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad
de instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones
(RICT).

Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE
14/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 9. Ejecucién del proyecto técnico

Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras
comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios
de telecomunicacion en el interior de los edificios y la actividad
de instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones

Aprobado por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo.
(BOE 27/05/2003)

Fase de ejecucién de las instalaciones
e Articulo 3. Ejecucion del proyecto técnico

. INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores

Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de
agosto. (BOE 30/09/1997)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 6. marcado «CE» y declaraciéon «CE» de
conformidad
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2.6

— CONTROL DE LA OBRA TERMINADA

Pruebas finales. Este apartado de control tiene por objeto definir, en la obra terminada (Pruebas
de estanqueidad de cubiertas y fachadas y pruebas de funcionamiento de las instalaciones),
bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus instalaciones,
parcial o totalmente terminadas, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el
Proyecto u ordenadas por la Direcciéon Facultativa, las que puedan establecerse con caracter
voluntario, y las exigidas por la legislacidon aplicable (articulo 7.4 CTE) que se enumera a

continuacion:

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1 HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instruccion de Hormigén Estructural (EHE)

Aprobada por Real Decreto 2661/1998 de 11 de diciembre. (BOE
13/01/1998)

e Articulo 4.9. Documentacion final de la obra

2.  FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGON
ARMADO O PRETENSADO

Instruccion para el proyecto y la ejecucion de forjados
unidireccionales de hormigén estructural realizados con
elementos prefabricados. (EFHE)

Aprobada por Real Decreto 642/2002, de 5 de julio. (BOE
06/08/2002)

¢ Articulo 3.2. Documentacion final de la obra

3. AISLAMIENTO ACUSTICO
Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HR.
Proteccion frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir
24/10/08)

Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de
octubre. (BOE 23/10/07)
- 5.3.Control de la obra terminada

4. IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-
Salubridad. Proteccion frente a la humedad.

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

¢ Epigrafe 5.3 Control de la obra terminada

5. INSTALACIONES
. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios
(RIPCI-93)

Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de S de noviembre. (BOE
14/12/1993)

e Articulo 18

. INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
(Hasta el 28 de febrero de 2008)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE
05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de
noviembre. (BOE 03/12/2004)
e Articulo 7. Proyecto, ejecuciéon y
instalaciones
e ITE 06 - PRUEBAS, PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION
- ITE 06.1 GENERALIDADES
- ITE 06.2 LIMPIEZA INTERIOR DE REDES DE DISTRIBUCION

recepciéon de las

- ITE 06.3 COMPROBACION DE LA EJECUCION

- ITE 06.4 PRUEBAS

- ITE 06.5 PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION

- APENDICE 06.1 Modelo del certificado de la instalacion

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A

partir del 1 de marzo de 2008)

- REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los

Edificios.
] INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)

Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE

18/09/2002)

Fase de recepcion de las instalaciones

e Articulo 18. Ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones
e [TC-BT-04. Documentaciéon y puesta en servicio de las

instalaciones
e ITC-BT-0S. Verificaciones e inspecciones

e Procedimiento para la tramitacion, puesta en servicio e
inspeccion de las instalaciones eléctricas no industriales

conectadas a una alimentacion en baja tensidon en

Comunidad de Madrid, aprobado por (Orden 9344/2003, de 1

de octubre. (BOCM 18/10/2003)

. INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a

usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)

Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE

24/11/1993)

e Articulo 12. Pruebas previas a la puesta en servicio de las

instalaciones.

e Articulo 13. Puesta en disposicidn de servicio de la instalacion.
e Articulo 14. Instalacién, conexidn y puesta en marcha de los

aparatos a gas.

e [TC MI-IRG-09. Pruebas para la entrega de la instalacion

receptora
e ITC MI-IRG-10. Puesta en disposicién de servicio

e ITC MI-IRG-11. Instalacién, conexién y puesta en marcha de

aparatos a gas

Instruccion sobre documentaciéon y puesta en servicio de las

instalaciones receptoras de Gases Combustibles

Aprobada por Orden Ministerial de 17 de diciembre de 19865.

(BOE 09/01/1986)

e 3. Puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gas

que precisen proyecto.

e 4. Puesta en servicio de las instalaciones de gas que no

precisan proyecto para su ejecucion.

L] INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES
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Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE
Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores 30/09/1997)
e ANEXO VI. Control final

Inspecciones finales de terminaciones

Totalmente finalizada la obra, mediante una inspeccién visual detallada de la misma se realizaran
fichas de terminaciones o repasos para la subsanacion de los posibles defectos puntuales. En el
caso de presentarse anomalias y una vez corregidas las mismas se procedera a una nueva
inspeccion.

Una vez finalizadas las obras, la documentacion del seguimiento de las mismas, integrada por el
libro de drdenes, el libro de incidencias, el proyecto, con sus anexos y modificaciones, la licencia
de obras y la apertura del centro de trabajo y el certificado final de obra, sera depositada por el
director de la obra en el Colegio Profesional o, en su caso, en la Administracién Publica
competente.

Al certificado final de obra se le uniran los siguientes documentos:

- Descripcidon de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se
hubiesen introducido durante la obra, haciendo constar su compatibilidad con las
condiciones de la licencia.

- Relacién de los controles realizados durante la ejecucién de la obra y sus resultados.

Pamplona, a 26 de mayo de 2026.

Los arquitectos

Fernando Oto Vinués Tomas De Esteban Urbina
Arquitecto colegiado por el COAVN n2 2634 Arquitecto Colegiado n2? 3168 COAVN

V. ..., Passive House Designer

CERTIFIED

i Omasoarquitectos.com
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31 —ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES.

311 -JUSTIFICACION DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

El Real Decreto 1627/1.997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion, establece en el apartado 2 del Articulo 4 que en
los proyectos de obra no incluidos en los supuestos previstos en el apartado 1 del mismo
Articulo, el promotor estara obligado a que en la fase de redaccién del proyecto se elabore un
Estudio Basico de Seguridad y Salud. Por lo tanto, hay que comprobar que sedan todos los
supuestos siguientes:

a) El Presupuesto de Ejecucioén por Contrata (PEC) es inferior a 450.000,00 euros.

PEC = PEM + (Gastos Generales + Beneficio Industrial) 15% + 21 % IVA = | 202.855,66 €.

PEM = Presupuesto de Ejecucién Material. (145.782,01 €).

b) La duracién estimada de la obra no es superior a 30 dias 0 no se emplea en ningun
momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

Plazo de ejecucion previsto =

N2 de trabajadores previsto que trabajen simultdneamente = E

(En este apartado basta que se dé una de las dos circunstancias. El plazo de ejecucion de
/a obra es un dato a fijar por la propiedad de la obra. A partir del mismo se puede deducir una
estimacion del numero de trabajadores necesario para efecutar la obra, pero no asi el nimero de
trabajadores que lo haran simultaneamente. Para esta determinacion habra que tener prevista la
planificacion de los distintos trabajos, asi como su duracion. Lo mas practico es obtenerlo por la
experiencia de obras similares. )

c) El volumen de mano de obra estimada es inferior a 500 trabajadores-dia (suma de los
dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra).

N2 de trabajadores-dia = 150

d) No es una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.
Como no se da ninguno de los supuestos previstos en el apartado 1 del Articulo 4 del R.D.
1627/1.997 se redacta el presente ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

3.1.2 -OBJETO Y AUTOR DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud esta redactado para dar cumplimiento al Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccién, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre,
de Prevencion de Riesgos Laborales. Tiene como finalidad reducir y eliminar los riesgos
constantes de accidentes y enfermedades profesionales durante los trabajos de construccion,
asi como reducir sus consecuencias cuando estos se producen.

Si por alguna causa fuera necesario realizar alguna modificacién en los trabajos de ejecucion de
la obra con relacion a las previsiones establecidas en un principio, dichas modificaciones seran
estudiadas desde el aspecto de la seguridad, tomando las medidas para que éstas variaciones
No generen riesgos no previstos, resenandolas en el libro de incidencias.

De acuerdo con el articulo 3 del R.D. 1627/1997, si en la obra interviene méas de una empresa, o
una empresa y trabajadores auténomos, o mas de un trabajador auténomo, el Promotor debera
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designar un Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecuciéon de la obra. Esta
designacion debera ser objeto de un contrato expreso.

De acuerdo con el articulo 7 del citado R.D., el objeto del Estudio Basico de Seguridad y
Salud es servir de base para que el contratista elabore el correspondiente Plan de Seguridad y
Salud en el Trabajo, en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran y complementaran las
previsiones contenidas en este documento, en funcién de su propio sistema de ejecucién de la

obra.

El resumen de los objetivos que pretende alcanzar este Estudio de Seguridad y Salud es:
- Garantizar la seguridad e integridad fisica de los trabajadores.
- Evitar acciones o situaciones peligrosas por improvisacién, insuficiencia falta de

medios.

- Delimitar y esclarecer atribuciones y responsabilidades en materias de seguridad a
las personas que intervienen en el proceso constructivo.

- Determinar los costos de las medidas de seguridad, prevencion y proteccion.

- Referir la clase de medidas de proteccién a emplear en funcién del riesgo.

- Detectar a tiempo los riesgos que se deriven de la problematica de la obra.

- Aplicar Técnicas de ejecucion en las que se reduzcan lo mas posible los riesgos.

El autor del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud son D. Fernando Oto Vinués, y Tomas
de Esteban Urbina. Su elaboracién ha sido encargada por:

AYUNTAMIENTO DE BERRIOPLANO

CIF: ESP3190200J

Plaza del Ayuntamiento n21, CP: 31195 Berrioplano (Navarra)

3.1.3

-PROYECTO AL QUE SE REFIERE.

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se refiere al Proyecto cuyos datos generales

son:

PROYECTO DE REFERENCIA

Proyecto de Ejecucion de

CONSOLIDACION DEL TERRENO BAJO LOS CIMIENTOS Y
REPARACION EXTERIOR DE FACHADAS DE LA CASA
CONSISTORIAL DE BERRIOPLANO

Arquitectos autores del | Fernando Oto Vinués y Tomas De Esteban Urbina
proyecto
Titularidad del encargo AYUNTAMIENTO DE BERRIOPLANO

CIF: ESP3190200J

Plaza del Ayuntamiento n?1, CP: 31195 Berrioplano (Navarra)
Emplazamiento Plaza del Ayuntamiento n?1, CP: 31195 Berrioplano (Navarra)
Presupuesto de Ejecucion [145.782,01 €
Material
Plazo de ejecucion previsto 30 dias
NUmero maximo de operarios 6 operarios.
Total aproximado de jornadas 150




C MAS D

OMASO ARQUITECTOS

PROYECTO DE EJECUCION Refundido.

CONSOLIDACION DEL TERRENO BAJO LOS CIMIENTOS Y
REPARACION EXTERIOR DE FACHADAS

DE LA CASA CONSISTORIAL DE BERRIOPLANO

PLAZA DEL AYUNTAMIENTO N¢1, 31195 BERRIOPLANO (NAVARRA).

3.1.4 -DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LA OBRA.

En

la tabla siguiente se

indican las principales caracteristicas y condicionantes del

emplazamiento donde se realizard la obra:

DATOS DEL EMPLAZAMIENTO

Accesos a la obra

Plaza del Ayuntamiento n?1, CP: 31195 Berrioplano (Navarra)

Topografia del terreno

Sin pendientes.

Edificaciones colindantes No.

Suministro de energia eléctrica | Existe.
Suministro de agua Existe.
Sistema de saneamiento Existe.
Servidumbres y condicionantes | No hay.

OBSERVACIONES:

En la tabla siguiente se indican las caracteristicas generales de la obra a que se refiere el
presente Estudio Basico de Seguridad y Salud, y se describen brevemente las fases de que

consta:

DESCRIPCION DE LA OBRA Y SUS FASES

Demoliciones

Fase 1. Preparacion y perforaciones para realizacion de inyecciones de
consolidacién del terreno bajo los cimientos.

Fase 2: Se demoleran parcialmente revestimientos exteriores de piedra en
fachada y tarima de madera en aleros.

Estructura Fase 1. Realizaciéon de inyecciones de consolidacion del terreno bajo los
cimientos.
Cubierta No interviene.

Cerramientos

Fase 2: reposicion de revestimientos exteriores de piedra en fachada y tarima
de madera en aleros

Albanileria No interviene.
Carpinteria No interviene.
exterior

Carp. interior | Nointerviene.
Alicatados No interviene.
Acabados No interviene.

Instalaciones

No interviene.

OBSERVACIONES:
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21.5.-INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA.

De acuerdo con el apartado 15 del Anexo 4 del R.D.1627/97, la obra dispondra de los
servicios higiénicos que se indican en la tabla siguiente:

SERVICIOS HIGIENICOS
Vestuarios con asientos y taquillas individuales, provistas de llave.
Lavabos con agua fria, agua caliente, y espejo.
Retretes.

OBSERVACIONES:
1.- Se utilizaran los existentes en la casa consistorial, no siendo necesarios otros.

De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondré del material de
primeros auxilios que se indica en la tabla siguiente, en la que se incluye ademas la identificacion
y las distancias a los centros de asistencia sanitaria més cercanos:

PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA

NIVEL DE NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA APROX.
ASISTENCIA (Km)

Primeros auxilios Botiquin portatil En la obra
Asistencia Primaria CONSULTROIO MEDICO DE BERRIOPLANO 0,25 Km.
(Urgencias) Direccioén

C/ CL. NUESTRA SENORA DE LA PURIFICACION
31195 - BERIOPLANO (NAVARRA)

848 46 34 40 (Informacion y Cita previa)

12- Urgencias

Asistencia HOSPITAL UNIVERSITARIO DE NAVARRA 7,90 Km.
Especializada C/ Irunlarrea s/n2. Pamplona. CP:31008
(Hospital) (Telf.: 848-422222)

112- Urgencias

OBSERVACIONES:

3.1.5 -MAQUINARIA DE OBRA.

La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucioén de la obra se indica en la relacién (no
exhaustiva) de tabla adjunta:

MAQUINARIA PREVISTA

Gruas-torre X | Hormigoneras

X | Montacargas X | Camiones
Maquinaria para movimiento de tierras Cabrestantes mecanicos
Sierra circular

OBSERVACIONES:
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3.1.6 -MEDIOS AUXILIARES.

En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra y sus
caracteristicas mas importantes:

MEDIOS AUXILIARES

MEDIOS CARACTERISTICAS
J Andamios colgados Deben someterse a una prueba de carga previa.
moviles Correcta colocacion de los pestillos de seguridad de los
ganchos.

Los pescantes seran preferiblemente metalicos.
Los cabrestantes se revisaran trimestralmente.
Correcta disposicion de barandilla de segur., barra intermedia 'y

rodapié.
Obligatoriedad permanente del uso de cinturdn de seguridad.
M Andamios tubulares Deberan montarse bajo la supervision de persona competente.
apoyados Se apoyaran sobre una base sdlida y preparada adecuadamente.

Se dispondran anclajes adecuados a las fachadas.

Las cruces de San Andrés se colocaran por ambos lados.
Correcta disposicion de las plataformas de trabajo.

Correcta disposicion de barandilla de segur., barra intermedia 'y

rodapié.
Correcta disposicion de los accesos a los distintos niveles de
trabajo.
Uso de cinturdn de seguridad de sujecion Clase A, Tipo |
durante el
montaje y el desmontaje.
Andamios sobre La distancia entre apoyos no debe sobrepasar los 3,5 m.
borriquetas
X | Escaleras de mano Zapatas antideslizantes. Deben sobrepasar en1m la altura a
salvar.
Separacion de la pared en la base = % de la altura total.
X | Instalacion eléctrica Cuadro general en caja estanca de doble aislamiento, situado a
h>1m:

l. diferenciales de 0,3A en lineas de maquinas y fuerza.
I. diferenciales de 0,03A en lineas de alumbrado a tensiéon > 24V.
I. magnetotérmico general omnipolar accesible desde el
exterior.
I. magnetotérmicos en lineas de maquinas, tomas de cte.y
alumbrado.
La instalacién de cables serd aérea desde la salida del cuadro.
La puesta a tierra (caso de no utilizar la del edificio) sera < 80 Q.

OBSERVACIONES:
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3.2 —RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.

La tabla siguiente contiene la relacion de los riesgos laborables que pudiendo
presentarse en la obra, van a ser totalmente evitados mediante la adopcion de las medidas
técnicas que también se incluyen:

RIESGOS EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS
X| Derivados de la rotura de instalaciones X [ Neutralizacién de las instalaciones
existentes existentes
Presencia de lineas eléctricas de media X | Corte del fluido, puesta a tierray
tension || cortocircuito
aéreas de los cables

OBSERVACIONES:

3.3 — RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES
COMPLETAMENTE.

Este apartado contiene la identificacion de los riesgos laborales que no pueden ser
completamente eliminados, y las medidas preventivas y protecciones técnicas que deberan
adoptarse para el control y la reduccion de este tipo de riesgos. La primera tabla se refiere a
aspectos generales que afectan a la totalidad de la obra, y las restantes a los aspectos
especificos de cada una de las fases en las que ésta puede dividirse.

TODA LA OBRA

RIESGOS

Caidas de operarios al mismo nivel
Caidas de operarios a distinto nivel
Caidas de objetos sobre operarios
Caidas de objetos sobre terceros
Choques o golpes contra objetos
Fuertes vientos

Trabajos en condiciones de humedad
Contactos eléctricos directos e indirectos
Cuerpos extranos en los ojos
Sobreesfuerzos

XX XX [X|X|X|X|X|X
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MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
Ordeny limpieza de las vias de circulacion de la obra permanente
X|Ordeny limpieza de los lugares de trabajo permanente

Recubrimiento, o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas | permanente
de B.T.

lluminacién adecuada y suficiente (alumbrado de obra) permanente
No permanecer en el radio de accién de las maquinas permanente
Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble permanente
aislamiento
X| Senalizacion de la obra (sefales y carteles) permanente
Cintas de senalizacion y balizamiento a 10 m de distancia Alternativa al vallado

X| Vallado del perimetro completo de la obra, resistente y de altura | permanente
>2m

Marquesinas rigidas sobre accesos a la obra permanente
Pantalla inclinada rigida sobre aceras, vias de circulacién o ed. permanente
colindantes
X| Extintor de polvo seco, de eficacia 21A - 113B permanente
X | Evacuacién de escombros ocasional
X| Escaleras auxiliares ocasional
Informacidn especifica para riesgos concretos
Cursos y charlas de formacién frecuente
Grua parada y en posicion veleta con viento fuerte
Grula parada y en posicion veleta final de cada jornada
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPls) EMPLEO
X | Cascos de seguridad permanente
X| Calzado protector permanente
X| Ropa de trabajo permanente
X| Ropa impermeable o de proteccion con mal tiempo
X| Gafas de seguridad frecuente
X| Cinturones de proteccién del tronco ocasional
MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y GRADO DE EFICACIA
PROTECCION

OBSERVACIONES:
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FASE: DEMOLICIONES

RIESGOS

X | Desplomes en edificios colindantes

X| Caidas de materiales transportados

X| Desplome de andamios

X | Atrapamientos y aplastamientos
Atropellos, colisiones y vuelcos
Contagios por lugares insalubres

X| Ruidos

X| Vibraciones

X| Ambiente pulvigeno
Electrocuciones

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes diaria

X | Apuntalamientos y apeos frecuente
Pasos o pasarelas frecuente
Cabinas o porticos de seguridad en maquinas permanente

X| Redes verticales permanente

X| Barandillas de seguridad permanente

X| Arriostramiento cuidadoso de los andamios permanente
Riegos con agua frecuente
Andamios de proteccion permanente
Conductos de desescombro permanente

X[ Anulacién de instalaciones antiguas definitivo

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO

X | Botas de seguridad permanente

X[ Guantes contra agresiones mecanicas frecuente

X| Gafas de seguridad frecuente

X | Mascarilla filtrante ocasional

X| Protectores auditivos ocasional

X| Cinturones y arneses de seguridad permanente
Mastiles y cables fiadores permanente

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:
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FASE: ALBANILERIA Y CERRAMIENTOS

RIESGOS
Caidas de operarios al vacio
Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores

X | Atrapamientos y aplastamientos en manos durante el montaje de andamios
Atrapamientos por los medios de elevacién y transporte

X | Lesiones y cortes en manos

X | Lesiones, pinchazos y cortes en pies
Dermatosis por contacto con hormigones, morteros y otros materiales
Incendios por almacenamiento de productos combustibles

X | Golpes o cortes con herramientas
Electrocuciones

X | Proyecciones de particulas al cortar materiales

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE

ADOPCION

Apuntalamientos y apeos permanente
Pasos o pasarelas permanente
Redes verticales permanente
Redes horizontales frecuente

X | Andamios (constitucion, arriostramiento y accesos correctos) permanente
Plataformas de carga y descarga de material en cada planta permanente
Barandillas rigidas (0,9 m de altura, con listén intermedio y permanente
rodapié)
Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales permanente

X | Escaleras peldafeadas y protegidas permanente

X | Evitar trabajos superpuestos permanente
Bajante de escombros adecuadamente sujetas permanente
Proteccion de huecos de entrada de material en plantas permanente

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO

X | Gafas de seguridad frecuente

X | Guantes de cuero o goma frecuente

X | Botas de seguridad permanente
Cinturones y arneses de seguridad frecuente
Mastiles y cables fiadores frecuente

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:
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FASE: ACABADOS

RIESGOS

X | Caidas de operarios al vacio

X | Caidas de materiales transportados

Ambiente pulvigeno

X | Lesiones y cortes en manos

X | Lesiones, pinchazos y cortes en pies

X | Dermatosis por contacto con materiales

Incendio por almacenamiento de productos combustibles

Inhalacién de sustancias tdxicas

Quemaduras

Electrocucioén

X | Atrapamientos con o entre objetos o herramientas

Deflagraciones, explosiones e incendios

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE
ADOPCION

X | Ventilacidon adecuada y suficiente (natural o forzada) permanente

X | Andamios permanente
Plataformas de carga y descarga de material permanente
Barandillas permanente
Escaleras peldafneadas y protegidas permanente
Evitar focos de inflamacion permanente
Equipos autdnomos de ventilacién permanente
Almacenamiento correcto de los productos permanente

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Gafas de seguridad ocasional

X | Guantes de cuero o goma frecuente

X | Botas de seguridad frecuente
Cinturones y arneses de seguridad ocasional
Mastiles y cables fiadores ocasional
Mascarilla filtrante ocasional
Equipos auténomos de respiracion ocasional

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:

69




PROYECTO DE EJECUCION Refundido.

CONSOLIDACION DEL TERRENO BAJO LOS CIMIENTOS Y
REPARACION EXTERIOR DE FACHADAS

DE LA CASA CONSISTORIAL DE BERRIOPLANO

PLAZA DEL AYUNTAMIENTO N¢1, 31195 BERRIOPLANO (NAVARRA).

C MAS D

OMASO ARQUITECTOS

FASE: INSTALACIONES

RIESGOS

Caidas a distinto nivel por el hueco del ascensor

X | Lesiones y cortes en manos y brazos

Dermatosis por contacto con materiales

Inhalacién de sustancias tdxicas

Quemaduras

Golpes y aplastamientos de pies

Incendio por almacenamiento de productos combustibles

Electrocuciones

XXX XXX

Contactos eléctricos directos e indirectos

Ambiente pulvigeno

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE
ADOPCION

Ventilacién adecuada y suficiente (natural o forzada) permanente

X | Escalera portatil de tijera con calzos de goma y tirantes frecuente
Proteccion del hueco del ascensor permanente
Plataforma provisional para ascensoristas permanente

X | Realizar las conexiones eléctricas sin tension permanente

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO

X | Gafas de seguridad ocasional

X | Guantes de cuero o goma frecuente

X | Botas de seguridad frecuente
Cinturones y arneses de seguridad ocasional
Mastiles y cables fiadores ocasional
Mascarilla filtrante ocasional

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:
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3.4 -—-RIESGOS LABORALES ESPECIALES.

En la siguiente tabla se relacionan aquellos trabajos que, siendo necesarios para el
desarrollo de la obra definida en el Proyecto de referencia, implican riesgos especiales para la
seguridad y la salud de los trabajadores, y estan por ello incluidos en el Anexo Il del R.D.1627/97.

También se indican las medidas especificas que deben adoptarse para controlar y
reducir los riesgos derivados de este tipo de trabajos.

TRABAJOS CON RIESGOS ESPECIALES MEDIDAS ESPECIFICAS PREVISTAS
Especialmente graves de caidas de altura, Apear convenientemente las zonas de
sepultamientos y hundimientos en la demolicion la estructura afectada por el recalce

de la cimentacién.

En proximidad de lineas eléctricas de media tension

Con exposicion a riesgo de ahogamiento por
inmersion

Que implican el uso de explosivos

Que requieren el montaje y desmontaje de
elementos prefabricados pesados

Riesgos especiales a la hora de desmontaje de la
cubierta de Uralita existente.

OBSERVACIONES:

3.5 —PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS.

3.51 -ELEMENTOS PREVISTOS PARA LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJOS DE
MANTENIMIENTO.

En el Proyecto de Ejecucidén a que se refiere el presente Estudio Basico de Seguridad y
Salud se han especificado una serie de elementos que han sido previstos para facilitar las futuras
labores de mantenimiento y reparacion del edificio en condiciones de seguridad y salud, y que
una vez colocados, también serviran para la seguridad durante el desarrollo de las obras.

Estos elementos son los que se relacionan en la tabla siguiente:

UBICACION ELEMENTOS PREVISION
Cubiertas
Fachadas

OBSERVACIONES:

2.5.2.-OTRAS INFORMACIONES UTILES PARA TRABAJOS POSTERIORES.
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La identificacion mediante rétulos impresos en todas las tapas y registros facilitara la
localizacion de las redes para el mantenimiento.
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3.6 —NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES A LA OBRA.

GENERAL

[1 Leyde Prevencién de Riesgos Laborales. Ley 31/95 08-11-95 J.Estado 10-11-95
[1 Reglamento de los Servicios de Prevencién. RD 39/97 17-01-97 M.Trab. 31-01-97
[1 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de RD1627/97 24-10-97 Varios 25-10-97

construccion.
(transposicién Directiva 92/57/CEE)

[1 Disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridady RD 485/97  14-04-97 M.Trab. 23-04-97
salud.

[0 Modelo de libro de incidencias. Orden 20-09-86 M.Trab. 13-10-86
Correccion de errores. - - - 31-10-86

[0 Modelo de notificacién de accidentes de trabajo. Orden 16-12-87 29-12-87

[0 Reglamento Seguridad e Higiene en el Trabajo de la Construccion. Orden 20-05-52 M.Trab. 15-06-52
Modificacion. Orden 19-12-53 M.Trab. 22-12-53
Complementario. Orden 02-09-66 M.Trab. 01-10-66

[0 Cuadro de enfermedades profesionales. RD 1995/78 - - 25-08-78

[1 Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. Orden 09-03-71 M.Trab. 16-03-71
Correccion de errores. - - - 06-04-71
(derogados Titulos | y Ill. Titulo II: cap: 1a V, VII, XIII)

[1 Ordenanza trabajo industrias construccion, vidrio y ceramica. Orden 28-08-79 M.Trab. -
Anterior no derogada. Orden 28-08-70 M.Trab. 05—09-09-
Correccioén de errores. - - - 70
Modificacion (no derogada), Orden 28-08-70. Orden 27-07-73 M.Trab. 17-10-70
Interpretacion de varios articulos. Orden 21-11-70  M.Trab.

Interpretacion de varios articulos. Resolucion  24-11-70 DGT 28-11-70
05-12-70

[0 Senalizaciony otras medidas en obras fijas en vias fuera de Orden 31-08-87 M.Trab. -
poblaciones.

[1 Proteccion de riesgos derivados de exposicion a ruidos. RD1316/89 27-10-89 - 02-11-89

[1 Disposiciones min. seg.y salud sobre manipulacién manual de RD 487/97  23-04-97 M.Trab. 23-04-97
cargas
(Directiva 90/269/CEE)

[1 Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. Orden 31-10-84 M.Trab. 07-11-84
Correccioén de errores. - - - 22-11-84
Normas complementarias. Orden 07-01-87 M.Trab. 15-01-87
Modelo libro de registro. Orden 22-12-87 M.Trab. 29-12-87

[l Estatuto de los trabajadores. Ley 8/80 01-03-80 M-Trab. -- -- 80
Regulacion de la jornada laboral. RD 2001/83 28-07-83 - 03-08-83
Formacion de comités de seguridad. D.423/71 1-03-71  M.Trab. 16-03-71

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

[1 Condiciones comerc.y libre circulacién de EPI (Directiva RD 1407/92 20-11-92 MRCor. 28-12-92
89/686/CEE). RD 159/95 03-02-95 08-03-95
Modificacién: Marcado "CE" de conformidad y afo de Orden 20-03-97 06-03-97
colocacion.

Modificacion RD 159/95.

[1 Disp. minimas de seg.y salud de equipos de proteccion RD 773/97 30-05-97 M.Presi 12-06-97
individual. d.

(transposicién Directiva 89/656/CEE).

[1 EPIcontra caida de altura. Disp. de descenso. UNEEN341 22-05-97 AENOR 23-06-97

[0 Requisitos y métodos de ensayo: calzado UNEEN344/A1  20-10-97 AENOR 07-1-97
seguridad/proteccidn/trabajo.

[l Especificaciones calzado seguridad uso profesional. UNEEN345/A1  20-10-97 AENOR 07-11-97

[0 Especificaciones calzado proteccion uso profesional. UNEEN346/A1  20-10-97 AENOR 07-1-97

[0 Especificaciones calzado trabajo uso profesional. UNEEN347/A1  20-10-97 AENOR 07-1-97

INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA

[1 Disp.min.de seg.y salud para utilizacion de los equipos de RD1215/97 18-07-97 M.Trab. 18-07-97
trabajo
(transposicién Directiva 89/656/CEE).

[1 MIE-BT-028 del Reglamento Electrotécnico de Baja Tension Orden 31-10-73 Ml 27->31-12-73

[0 ITC MIE-AEM 3 Carretillas automotoras de manutencion. Orden 26-05-89 MIE 09-06-89
Reglamento de aparatos elevadores para obras. Orden 23-05-77 Ml 14-06-77
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Correccion de errores.

Modificacion.

Modificacion.

Reglamento Seguridad en las Maquinas.

Correccion de errores.

Modificacion.

Modificaciones en la ITC MSG-SM-1.

Modificacion (Adaptacion a directivas de la CEE).
Regulacion potencia acustica de maquinarias. (Directiva
84/532/CEE).

Ampliaciéon y nuevas especificaciones.

Requisitos de seguridad y salud en maquinas. (Directiva
89/392/CEE).
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Orden
Orden
RD 1495/86

RD 590/89
Orden

RD 830/91
RD 245/89
RD 71/92

RD 1435/92

07-03-81
16-11-81

MIE

23-05-86 P.Gob.

19-05-89
08-04-91
24-05-91
27-02-89
31-01-92

27-11-92

M.R.Cor.
M.R.Cor.
M.R.Cor.
MIE
MIE

MRCor.

18-07-77
14-03-81
21-07-86
04-10-86
19-05-89
11-04-91
31-05-91
1-03-89
06-02-92

1-12-92
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3.7 —OTRAS PRESCRIPCIONES.

3.71 -BOTIQUIN

En el centro de trabajo se dispondra de un botiquin con los medios necesarios para
efectuar las curas de urgencia en caso de accidente y estard a cargo de él una persona
capacitada designada por la empresa constructora.

3.7.2 - PRESUPUESTO DE SEGURIDAD Y SALUD

En el Presupuesto de Ejecuciéon Material (PEM) del proyecto se ha reservado un Capitulo con
una partida alzada de 2.665,00 EUROS para Seguridad y Salud.

(El Real Decreto 1627/1.997 establece disposiciones minimas y entre ellas no figura, para
el Estudio Basico la de realizar un Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos
para la aplicacion de dicho Estudio. Aunque no sea obligatorio se ha reservado en el
Presupuesto del proyecto una partida para Seguridad y Salud.)

3.7.3 - OBLIGACIONES DEL PROMOTOR

Antes del inicio de los trabajos, el promotor designara un Coordinador en materia de
Seguridad y Salud, cuando en la ejecucidn de las obras intervengan méas de una empresa, o una
empresa y trabajadores auténomos o diversos trabajadores auténomos.

La designacion del Coordinador en materia de Seguridad y Salud no eximiré al promotor
de las responsabilidades.

El promotor deberd efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del
comienzo de las obras, que se redactara con arreglo a lo dispuesto en el Anexo Ill del Real
Decreto 1627/1.997 debiendo exponerse en la obra de forma visible y actualizandose si fuera
necesario.

3.7.4 - COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

La designacion del Coordinador en la elaboraciéon del proyecto y en la ejecucién de la
obra podra recaer en la misma persona. El Coordinador en materia de seguridad y salud durante
la ejecucion de la obra, debera desarrollar las siguientes funciones:

Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencioén y seguridad.

- Coordinar las actividades de la obra para garantizar que las empresas y personal
actuante apliquen de manera coherente y responsable los principios de accidn
preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencién de Riesgos
Laborales durante la ejecucién de la obra, y en particular, en las actividades a que se
refiere el Articulo 10 del Real Decreto 1627/1.997.

- Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista y, en su caso, las
modificaciones introducidas en el mismo.

- Organizar la coordinacion de actividades empresariales previstas en el Articulo 24
de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.
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- Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los
métodos de trabajo.

- Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder
ala obra.

La Direccidn Facultativa asumirad estas funciones cuando no fuera necesario la designacién del
Coordinador.

3.7.5 -PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

En aplicacion del Estudio Basico de Seguridad y Salud, el contratista, antes del inicio de la
obra, elaborara un Plan de Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en este Estudio Basico y en funcion de su propio
sistema de ejecucion de obra. En dicho Plan se incluirdn, en su caso, las propuestas de medidas
alternativas de prevencién que el contratista proponga con la correspondiente justificacion
técnica, y que no podran implicar disminucién de los niveles de proteccidén previstos en este
Estudio Basico.

El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra. Este podra ser
modificado por el contratista en funcidon del proceso de ejecucion de la misma, de la evolucién
de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir a lo largo de la
obra, pero que siempre con la aprobacién expresa del Coordinador. Cuando no fuera necesaria
la designacién del Coordinador, las funciones que se le atribuyen seran asumidas por la
Direccion Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u érganos con
responsabilidades en materia de prevencidn en las empresas intervinientes en la misma y los
representantes de los trabajadores, podréan presentar por escrito y de manera razonada, las
sugerencias y alternativas que estimen oportunas. El Plan estara en la obra a disposicion de la
Direccion Facultativa.

3.7.6 - OBLIGACIONES DE CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS

El contratista y subcontratistas estaran obligados a:
1. Aplicar los principios de accidn preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de
Prevencién de Riesgos laborales y en particular:
- El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

- La eleccidén del emplazamiento de los puestos y dreas de trabajo, teniendo en cuenta
sus condiciones de acceso y la determinacion de las vias o zonas de desplazamiento o
circulacion.

- La manipulacidn de distintos materiales y la utilizacion de medios auxiliares.

- El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periédico de las
instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucién de las obras, con objeto de
corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

- La delimitacion y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depdsito de
materiales, en particular si se trata de materias peligrosas.
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- El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.
- Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

- La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos
trabajos o fases de trabajo.

- La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

-Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

3. Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en cuenta las
obligaciones sobre coordinacién de las actividades empresariales previstas en el Articulo 24
de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas
establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997.

4. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiera a seguridad y salud.

5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad
y salud durante la ejecucion de la obra.

Seran responsables de la ejecucidn correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan
y en lo relativo a las obligaciones que le correspondan directamente o, en su caso, a los trabajos
autonomos por ellos contratados. Ademas, responderan solidariamente de las consecuencias
que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan.

Las responsabilidades del Coordinador, Direccidn Facultativa y el Promotor no eximiran
de sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

3.7.7 - OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS
Los trabajadores auténomos estan obligados a:
1. Aplicar los principios de la accidn preventiva que se recoge en el Articulo 15 de la Ley de
Prevencidén de Riesgos Laborales, y en particular:
- El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.
- El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.
- Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

- La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos
trabajos o fases de trabajo.

- La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.
- Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.
2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997.
3. Ajustar su actuacion conforme a los deberes sobre coordinaciéon de las actividades
empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales,

participando en particular en cualquier medida de su actuacion coordinada que se hubiera
establecido.
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4. Cumplir con las obligaciones establecidas para los trabajadores en el Articulo 29, apartados 1
y 2 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.
Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/ 1.997.
. Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto
773/1.997.
7. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad
y salud.
Los trabajadores auténomos deberan cumplir lo establecido en el Plan de Seguridad y
Salud.

3.7.8 -LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira, con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad y
Salud, un Libro de Incidencias que constard de hojas por duplicado y que sera facilitado por el
Colegio profesional al que pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan de Seguridad y
Salud.

Deberd mantenerse siempre en obra y en poder del Coordinador. Tendrédn acceso al Libro, la
Direccidn Facultativa, los contratistas y subcontratistas, los trabajadores auténomos, las
personas con responsabilidades en materia de prevencidn de las empresas intervinientes, los
representantes de los trabajadores, y los técnicos especializados de las Administraciones
publicas competentes en esta materia, quienes podran hacer anotaciones en el mismo. (Sd/o se
podran hacer anotaciones en el Libro de Incidencias relacionadas con e/ cumplimiento del Plan).

Efectuada una anotacién en el Libro de Incidencias, el Coordinador estara obligado a remitir en el
plazo de veinticuatro horas una copia a la Inspecciéon de Trabajo y Seguridad Social de la
provincia en que se realiza la obra. Igualmente notificara dichas anotaciones al contratista y a los
representantes de los trabajadores.

3.7.9 - PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el Coordinador y durante la ejecucion de las obras, observase incumplimiento de
las medidas de seguridad y salud, advertird al contratista y dejard constancia de tal
incumplimiento en el Libro de Incidencias, quedando facultado para, en circunstancias de riesgo
grave e inminente para la seguridad y salud de los trabajadores, disponer la paralizacion de tajos
0, en su caso, de la totalidad de la obra.

Dara cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad
Social de la provincia en que se realiza la obra. Igualmente notificaréd al contratista, y en su caso a
los subcontratistas y/o auténomos afectados de la paralizacién y a los representantes de los
trabajadores.

3.7.10 - DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una
informacién adecuada y comprensible de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que
se refiere a su seguridad y salud en la obra.

Una copia del Plan de Seguridad y Salud y de sus posibles modificaciones, a los efectos

de su conocimiento y seguimiento, sera facilitada por el contratista a los representantes de los
trabajadores en el centro de trabajo.
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3.7.11 - DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN
APLICARSE EN LAS OBRAS

Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997, por el que

se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, se

aplicaran siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o
cualquier riesgo.

3.8 —NOTA FINAL.

Todo aspecto no determinado suficientemente o susceptible de ser interpretado de modo
diverso, en lo que compete a la seguridad y salubridad de la obra debera ser consultado a la D.F.
de las obras, quien matizaré los aspectos necesarios y ordenard medidas adicionales, aun no
estando contempladas en el presente estudio, si asi lo considerara oportuno para preservar la
seguridad en obra. El constructor acatara las instrucciones sin reserva alguna, siendo de su
responsabilidad las consecuencias derivadas del incumplimiento de las instrucciones dadas,
que, de ser necesarias, se haran efectivas por escrito en el correspondiente libro de incidencias
en obra.

Pamplona, a 26 de mayo de 2026.

Los arquitectos
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